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(Acts whose. publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EEC) No 4184/87
of 21 December 1987

opening and providing for the administration of 2 Community tariff quota for cut flowers and
flower buds, fresh, falling within code 0603 of the combined nomenclature, originating in
Jordan (1988)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,
Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas Article 2 of the Additional Protocol to the
Cooperation Agreement between the European Economic

Community. and the Hashemite Kingdom of Jordan (1) -

provides that fresh cut flowers and flower buds, falling
within the combined nomenclature codes appearing in
Article 1, originating in that country, may be imported into
the Community at reduced rates of customs duty within the
limits of an annual Community tariff quota of 50 tonnes;

Whereas, within these limits, Common Customs Tariff
duties are to be abolished progressively over the same periods
and in accordance with the same time tables as laid down in
Articles 75 and 243 of the Act of Accession of Spain and
Portugal; whereas, for the period 1 January to 31 October
1988, the quota duties are to be equal to 62,5% of the
Common Customs Tariff duties; whereas, within the limits
of this tariff quota, the Kingdom of Spain and the Portuguese
Republic are to apply duties calculated in accordance with
Council Regulation (EEC) No 2573787 of 11 August 1987
laying down the arrangements for trade between Spain and
Portugal -on the one hand and Algeria, Egypt, Jordan,
Lebanon, Tunisia and Turkey on the other (2); whereas the
tariff quota in question should therefore be opened for the
period from 1 January to 31 October 1988 amounting, by
virtue of the pro rata temporis clause, to 41,667 tonnes for
the period in question;

Whereas large-flowered and small flowered roses and

unifloral and multifloral carnations are only covered by these

quotas. subject to the conditions-laid down by Council
Regulation- (EEC) No 4088/87 of 21 December 1987
establishing conditions for the application of preferential
customs duties on imports of certain floricultural products
originating in Cyprus, Israel and Jordan (3); whereas these

(1) O] No L 297, 21. 10. 1987, p. 19.
(2) OJ No L 250, 1. 9. 1987, p. 1.
(3) OJ No L 382, 31. 12. 1987, p. 22.

favourable tariff arrangements apply only to imports in
respect of which certain price conditions are observed;

Whereas it is possible that from 1 January 1988 the
nomenclature used in the Common Customs Tariff will be
replaced by the combined nomenclature based on the
International Convention on the Harmonized Commodity
Description and Coding System; whereas this Regulation
takes account- of that fact by using the combined
nomenclature codes within which the products concerned
fall;

Whereas it is in particular necessary to ensure that all
Community importers enjoy equal and uninterrupted access
to the abovementioned quotas and uninterrupted application
of the rates laid down for those quotas to all imports of the
products concerned into all Member States until the quotas
have been used up; whereas, in the present case, it seems
advisable not to allocate the quotas among the Member
States, without prejudice to the drawing against the quota
volumes of such quantities-as they may need, under the
conditions and according to the procedures-specified in
Article 1 (3); whereas this method of administration requires
close cooperation between the Member States and the
Commission and the latter must, in particular, be able to
monitor the rate at which the quotas are used up and inform
the Member States accordingly;

Whereas, since the Kingdom of Belgium, the Kingdom of the
Netherlands and the Grand Duchy of Luxembourg are united
within and jeintly represented by the Benelux Economic
Union, all transactions: concerning the administration of
quota shares allocated to that economic union may be carried
out by -any of its members,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1. From1 January to 31 October 1988 the customs duties
applicable to imports into the Community of the products
listed below, originating in Jordan, shall be suspended at the
level and within the limits of the tariff quota:
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Ol:ﬂ)er CN Code Description Voluggﬂ(t)‘iguota Quo(t:/: ;l uty
09.1152 0603 10 51 Cut flowers and flower buds of a kind ‘suitable for 41,667 — From 1 January to
. 0603 10 53 bougquets or for ornamental purposes, fresh, dried, dyed, 31 May 1988:
0603 10 55 bleached, impregnated or otherwise prepared: 10
0603 10 61 _— Fresh: — From 1 June to
0603 10 65 i Fr 31 October 1988:
0603 10 69- — — From 1 November to 31 May is :
0603 10 11 — — From 1 June to 31 October
06031013
0603 10 15
0603 10 21
0603 10 25
0603 10 29

Within the limits of the tariff quota, the Kingdom of Spain
and the Portuguese Republic shall apply customs duties
calculated in accordance with Regulation (EEC) No
2573/87.

2. Access to the tariff quotas referred to in paragraph 1 -

may be halted for large-flowered and small-flowered roses

and unifloral and muitifloral carnations if it is found at

Community level that the price conditions laid down by
- Regulation (EEC) No 4088/87 are not being observed.

In such cases, the Commission shall adopt regulations
re-establishing the duties applicable to the products in
question and, where appropriate, re-introducing this
Regulation on the dates and in respect of the products and
periods indicated in the Regulations in question.

3. If an importer indicates that a consignment of the
products in question is to be imported into a Member State
and applies to use the quotas, the Member State concerned
shall inform the Commission and draw an amount
corresponding to the requirements to the extent that the
available balance of the quota so permits. ‘

4.  Shares drawn pursuant to paragraph 3 shall be valid
until the end of the quota period.

Article 2

1.  Member States shall take all appropriate measures to
ensure that shares drawn pursuant to Article 1 (3) are opened
in such a way that imports may be chared without

interruption against their accumulated shares of the
Community quota.

2. Each Member State shall ensure that importers of the
products concerned have free access to the quotas for as long
as the residual balance of the quota volume so permits.

3.  Member States shall charge imports of the products
concerned against their shares as and when the products are
entered with customs authorities for free circulation.

4.  Theextent to which the quota has been used up shall be

determined on the basis of the imports charged in accordance
with paragraph 3.

Article 3

At the request of the Commission, Member States shall
inform it of imports actually charged against the quota.

Article 4

The Member States and the Commission shall cooperate
closely in order to ensure that this Regulation is complied

with.

Article 5

This Regulation shall enter into force on 1 January 1988.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 December 1987.

For the Council
The President
B. HAARDER
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 4185/87
of 21 December 1987

opening and providing for the administration of a Community tariff quota for wine of fresh
grapes, originating in Yugoslavia (1988)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas the Additional Protocol to the Cooperation
Agreement between the European Economic Community
and the Socialist Federal Republic of Yugoslavia,
establishing a new commercial system (1) provides in
Article 4 for a Community tariff quota to be opened for the
importation into the Community of 545 000 hectolitres of
wine of fresh grapes, originating in Yugoslavia, under the
conditions of admission laid down in that Article; whereas
these products must be accompanied by a movement
certificate; whereas for wines of designated origin this is
certified by the competent official agency in accordance with
Article 9 (2) of Regulation (EEC) No 3590/85 (2);

Whereas, within the limits of ‘that tariff quota, customs
- duties are to be progressively abolished over the same periods
and in accordance with the same time tables as those laid
down in Articles 75 and 268 of the Act of Accession of Spain
and Portugal; whereas, for 1988, the quota duties are to be
equal to 66,7 % of the duties applicable; whereas, however,
Council Regulation (EEC) No 4150/87 of 21 December
1987 laying down arrangements for Spain’s and Portugal’s
trade with Yugoslavia and amending Regulations (EEC) No
449/86 and (EEC) No 2573/87 (3), provides that the
Portuguese Republic is to defer until 31 December 1990 the
application of the preferential arrangements for those
products; whereas, therefore, this tariff quota does not apply
to Portugal; whereas the Community tariff quota in question
should therefore be opened for 1988;

Whereas the wines in question are subject to compliance with
the free-at-frontier reference price; whereas in order that
such wines may benefit from this tariff quota Article 54 of

() OJ No L 389, 31.12. 1987, p. 73.
(2) OJ No L 343, 20. 12. 1985, p. 20.
(3) O] No L 389, 31.12. 1987, p. 1.

Council Regulation (EEC) No 822/87 of 16 March 1987 on
the common organization of the market in wine (*), as last
amended by Regulation (EEC) No 3992/87 (), must be
complied with; ’ )

Whereas it is in particular necessary to ensure to all
Community importers equal and uninterrupted access to the
abovementioned quota and uninterrupted application of the
rates laid down for that quota to all imports of the products
concerned into all Member States until the quota has been
used up; whereas, in the present case, it seems advisable not
to allocate this quota among the Member States without
prejudice to the drawing against the quota volume of such

.quantities as they may need, under the conditions and
according to the procedure specified in Article 1 (5); whereas

this method of management requires close cooperation
between the Member States and the Commission and the
latter must, in particular, be able to monitor the rate at which
the quota is used up and inform the Member States
thereof; :

Whereas, since the Kingdom of Belgium, the Kingdom of the
Netherlands and the Grand Duchy of Luxembourg are united
within and jointly represented by the Benelux Economic
Union, all transactions concerning the administration of
shares allocated to that economic union may be carried out
by any of its members, )

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1. From 1 January to 31 December 1988 the duties
applicable to imports of the products listed below originating
in Yugoslavia, shall be suspended at the levels and within the
limits of the Community tariff quota as shown for each of
them:

(*) O] No L 84, 16. 3. 1987, p. 1.

(5) OJ No L 377, 31. 12. 1987, p. 20.
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O;I(Ler CN code Description VO;&%Z of (%g(’;tf] ;i}:llt)y
(1) (2) 3) 4) (3)
Wine of fresh grapes, including fortified wines; grape must other W
than that of code 2009:
— Other wine; grape must with fermentation prevented or arrested
by the addition of alcohol:
09.1515 ' — — In containers holding 2 litres or less:
— — — Other:
— — — — Ofanactual alcoholic strength by volume not exceeding
13 % vol:
————— Other:
22042125 | — — — — — — White 9,6
ex22042129 | — — — — — — Other wine
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding
13% vol but not exceeding 15 % vol:
— = — — — Other: '
22042135 | — — — — — — White b 545000 1,2
ex22042139 | — — — — — — " Other wine
— — Other
— — — Other:
— — — — Ofanactual alcoholic strength by volume not exceeding
13 % vol:
————— Other:
22042925 | - = — — — — White 7,2
ex 22042929 | - — — — — — Other wine
— — — — Of an actual alcoholic strength by volume exceeding
13 % vol but not exceeding 15 % vol:
— — — — — Other:
22042935 | — - — — — — White 8,8
ex22042939 | — — — — - — Other wine J

Within the limits of the tariff quota, the Kingdom of Spain
shall apply customs duties calculated in accordance with the
relevant provisions laid down in Regulation (EEC) No
4150/87.

2. This Regulation shall not apply in Portugal.

3. The wines in question shall be subject to compliance
with the free-at-frontier reference price. In order that such
wines may benefit from the tariff quota, Article 54 of
Regulation (EEC) No 822/87 must be complied with.

4. TFEach of the wines, when imported, shall be
accompanied by a movement certificate. Where wines ‘of
designated origin are concerned this shall be certified by the
competent official agency, in accordance with Article 9 (2) of
Regulation (EEC) No 3590/85.

5. If an importer notifies an imminent importation of the
product in question in a Member State and requests the
benefit of the quota, the Member States concerned shall
inform the Commission and draw an amount corresponding

to these requirements to the extent that the available balance
of the reserve permits this.

6. The shares drawn pursuant to paragréph 5 shall be
valid until the end of the quota period.

Article 2

1.  Member States shall take all appropriate measures to
ensure that their drawings pursuant to Article 1(5) are
carried out in such a way that imports may be charged
without interruption against their accumulated shares of the
Community quota.

2. Each Member State shall ensure that importers of the
said goods have access to the quota so long as the residual
balance of the quota volume so permits.

3. Member States shall charge imports of the said goods
against their drawings as and when the goods are entered for
free circulation.
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4.  Theextent to which the quota has been used up shall be , Article 4
determined on the basis of the imports charged in accordance
with paragraph 3. The Member States and the Commission shall collaborate
closely in order to ensure that this Regulation is complied
with.
Article 3
Article 5

At the request of the Commission, Member States shall )
inform it of imports actually charged against the quota. This Regulation shall enter into force on 1 January 1988.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 21 December 1987.

"For the Council
The President
B. HAARDER
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 4186/87
of 21-December 1987

establishing ceilings and Community surveillance for imports of certain products originating in
Yugoslavia (1988)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas a Cooperation Agreement between the European
Economic Community and the Socialist Federal Republic of
Yugoslavia (1) was concluded on 24 January 1983;

Whereas Article 1 of Protocol 1 to that Agreement provides
that imports of specified products are to be subject to annual
ceilings above which the customs duties actually applied in
respect of third countries may be re-established; whereas an
Additional Protocol to that Cooperation Agreement (2)
establishing new trade arrangements and amending the said
Protocol 1 has been concluded and is expected to enter into
force on 1 January 1988; whereas, moreover, a new
Supplementary Protocol to the Cooperation Agreement
between the European Economic Community and the
Socialist Federal Republic of Yugoslavia concerning trade in
textile products, hereinafter referred to as the
‘Supplementary Protocol’, has been initialled; whereas,
pending the entry into force of the Supplementary Protocol,
the arrangements laid down by the Council Decision of 11
December 1986 on the provisional application of the
Agreement between the European Economic Community
. and the Socialist Federal Republic of Yugoslavia on trade in
‘textile products (3) should be applied from 1 January 1988;
whereas, under these circumstances, the Commission must
be kept regularly informed of the trend of imports of the said
products and it is therefore necessary for imports of those
products to be subject to surveillance; whereas the said
annual tariff ceilings should therefore be opened at
appropriate levels for 1988;

Whereas Council Regulation (EEC) No 4150/87 of 21
December 1987 laying down arrangements for Spain’s and
Portugal’s trade with Yugoslavia and amending Regulations
(EEC) No 449/86 and (EEC) No 2573/87 (*) provides that
from its entry into force the Kingdom of Spain and the
Portuguese Republic are to apply duties progressively
reducing the gap between the basic duties and the preferential
duties in accordance with a given timetable;

(1) OJ NoL 41, 14. 2. 1983, p. 1.

() OJ No L 389, 31. 12. 1987, p. 73.
(3) O] No L 318,7.11. 1987, p. S1.
() O] No L 389, 31.12. 1987, p. 1.

Whereas, from 1 January 1988, the nomenclature used in the
Common Customs Tariff will be replaced by the' combined
nomenclature based on the International Convention on the
Harmonized Commodity Description and Coding System;
whereas this Regulation must therefore take account of that
fact by using the combined nomenclature codes and, where
appropriate, the Taric code numbers of the products
concerned;

Whereas Community surveillance may be achieved by means
of an administrative procedure based on charging imports of
the products in question against the ceilings at Community
level as and when those products are entered with the
customs authorities for free circulation; whereas this
administrative procedure must make provision for the
possibility of re-establishing customs duties as soon as the
ceilings are reached at Community level;

Whereas this administrative procedure requires close and
particularly rapid cooperation between the Member States
and the Commission and the latter must in particular be able
to follow the progress of quantities charged against the
ceilings and keep the Member States informed; whereas this
cooperation has to be particularly close since the
Commission must be able to take appropriate measures to
re-establish customs tariffs if one of the ceilings is
reached,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1. From1 Januaryto 31 December 1988, imports into the
Community of certain products originating in Yugoslavia
and listed in Annexes I, II, IIl and IV shall be subject to
ceilings and Community surveillance.

The description of the products referred to in the first
subparagraph, their combined nomenclature codes and the
corresponding ceilings or sub-ceilings are set out in the said
Annexes. In Annex II, the ceilings are indicated in column

5 (b).

2.  The ceilings laid down for certain products listed in
Annex II which have been the subject of an outward
processing operation in accordance with the Community
rules on economic outward processing are indicated in
column $ (a).
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3.  Quantities shall be charged against the ceilings or

- sub-ceilings as and when the products are entered with
customs authorities for free circulation accompanied by a
movement certificate in accordance with the rules contained
in Protocol 3 to the Agreement.

With regard to the ceilings established for categories 5, 6,7,
8,15 and 16 of column 4 (a) of Annex II, reimported goods
which have been the subject of an outward processing
operation in accordance with the Community rules on
economic outward processing may be charged against the
respective ceilings only if the movement certificate issued by
the competent Yugoslav authorities contains a reference to
the prior authorization provided for by the Community rules
on economic outward processing.

Goods may be charged against a ceiling or sub-ceiling only if
the movement certificate is presented before the date on
which customs duties are re-established.

The extent to which the ceilings and sub-ceilings are used up
shall be determined at Community level on the basis of the
imports charged against them in the manner defined in the
first, second and third sub-paragraphs.

Member States shall periodically inform the Commission of
imports charged in accordance with the above procedure;
such information shall be supplied under the conditions laid
down in paragraph 5.

4. As soon as the ceilings or sub-ceilings have been
reached, the Commission may adopt a regulation
re-establishing, until the end of the calendar year, the
customs duties actually applied in respect of third
countries.

However, should customs duties be re-established, imports
of the products listed in Annex V which have obtained
originating status within the meaning of Protocol 2 to the
Agreement in the free zone established by the Agreements
signed at Osimo shall continue to benefit from exemption
from customs duties provided that originating status is
certified on the movement certificate by the competent
Yugoslav authorities.

5. Member States shall send the Commission not later
than the 15th day of each month statements of the quantities
charged during the preceding month. If the Commission so
requests, they shall provide such statements for a period of 10
days and forward them within five clear days of the end of
each 10-day period.

Article 2

The Member States and the Commission shall cooperate
closely to ensure that this Regulation is complied with.

Article 3

This Regulation shall enter into force on 1 January 1988.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 December 1987.

For the Council
The President
B. HAARDER
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ANNEX I
Oﬁlﬂ CN code Description (S:xi:.ring)
(1) (2) (3) (4)
3102 (1) Mineral or chemical fertilizers, nitrogenous:
310210 — Urea, whgther or not in aqueous solution:
01.0010 31021010 | — — Urea céntaining more than 45 % by weight of nitrogen on the dry anhydrous
product 3536
~ — — Other:
31021091 | — — — In aqueous solution
01.0020 31021099 { — — — Other
- Ammon_ium §ulphate; double salts and mixtures of ammonium sulphate and \}
ammonium nitrate:
31022100 | — — Ammonium sulphate
310229 — — Other:
31022910 | — — — Ammonium sulphate-nitrate
31022990 | — — — Other ‘
3102 30 — Ammonium nitrate, whether or not in aqueous solution:
31023010 | — — In aqueous solution
31023090 | — — Other
3102 40 — Mixtures of ammonium nitrate with calcium carbonate or other inorganic | | 31035
non-fertilizing substances:
31024010 | — — With a nitrogen content not exceeding 28 % by weight
31024090 | — — With a nitrogen content exceeding 28 % by weight
3102 50 ~ Sodium nitrate:
31025090 | — — Other
3102 60 00 | — Double salts and mixtures of clacium nitrate and ammonium nitrate
31027000 | — Calcium cyanamide
3102 80 00 | — Mixtures of urea and ammonium nitrate in aqueous or ammoniacal soluﬁon
31029000 | — Other, including mixtures not specified in the foregoing subheadings
01.0030 3105 (1) Mineral or chemical fertilizers containing two or three of the fertilizing elements
nitrogen, phosphorus and potassium; other fertilizers; goods of this chapter in tablets
or similar forms or in packages of a gross weight not exceeding 10 kg 49 315
3915 Waste, parings and scrap, of plastics: N
3915 90 — Of other plastics:
— — Other:
01.0040 39159091 | — — — Of epoxide resins .
39159099 | — — — Other
- 3916 Monofilament of whiéh any cross-sectional dimension exceeds 1 mm, rods, sticks and
profile shapes, whether or not surface-worked but not otherwise worded, of
plastics:
3916 90 — Of other plastics:

ex 3916 90 90

3917

3917 10

— — Other:
— Of regenerated cellulose

Tubes, pipes and hoses, and fittings therefor (for example, joints, elbows, flanges), of
plastics: . ’

— Artificial guts (sausage casings) of hardened protein or of cellulosic materials:

(1) Yugoslavia may not export to Italy quantities larger than those consolidated in the GATT.
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Oquier CN code Description (?:,ill.ilzf)
(1) (2) (3) (4)
01.0040 ex 39171090 | — — Of cellulose plastic materials:
(cont'd) — Of regenerated cellulose
— Tubes, pipes and hoses, rigid
3917 29 — —~ Of other plastics:
| — — — Seamless and cut to a length exceeding the maximum cross-sectional
dimension, whether or not surface-worked, but not otherwise worked:
ex 39172919 | — — — — Other:
— Of regenerated cellulose
3917 32 — — Other, not reinforced or otherwise combined with other materials, without
fittings: )
— — — Seamless and cut to a length exceeding the maximum cross-sectional
dimension, whether or not surface-worked, but not otherwise worked:
ex 39173251 | — — — — Other:
— Of regenerated cellulose
3917 39 — — Other: $ 1452

ex 3917 39 19

3919

3919 10

ex 3919 10 90

3919 90

ex 3919 90 90

3920

392071

39207111
39207119
392071 90

3921

39211400

3912

3912 20

— — — Seamless and cut to a length exceeding the maximum cross-sectional
dimension, whether or not surface-worked, but not otherwise worked:

— — — — Other:
— Of regenerated cellulose

Self-adhesive plates, sheets, film, foil, tape, strip and other flat shapes, of plastics,
whether or not in rolls:

— In rolls of a width not exceeding 20 cm:
— — Other:
— — — Other:
— Of regenerated cellulose
— Other:
— — Other:
— — — Other:
— Of regenerated cellulose
Other plates, sheets, film, foil and strip, of plastics, non-cellular and not réinfofced,
laminated, supported or similarly combined with other materials:
— Of cellulose or its chemical derivatives:
~ — Of regenerated cellulose: ‘
— — — Sheets, film or strip, coiled or not, of a thickness of less than 0,75 mm:
— — — — Not printed
— — — — Printed

— — — Other

Other plates, sheets, film, foil and strip, of plastics:
— Cellular:

— — Of regenerated cellulose

. . . . . . . . . N
Cellulose and its chemical derivatives, not elsewhere specified or included, in primary

forms:
— Cellulose nitrates (including collodions):

— — Non-plasticized:




No L 400/10 Official Journal of the European Communities 31.12. 87
Or:g’cr CN code Description (?oc :::f)
(1) (2) (3) 4
01.0050 39122011 | — — — Collodions and celloidin
39122019 | — — — Other
39122090 | — — Plasticized
3915 Waste, parings and scrap, of plastics:
3915 90 — Of other plastics:
— — Other:
ex 39159091 | — — — Of epoxide resins
— Of cellulose nitrates -
ex 39159099 | — — — Other:
— Of cellulose nitrates
3916 Monofilament of which any cross-sectional dimensions exceeds 1 mm, rods, sticks and
profile shapes, whether or not surface-worked but not otherwise worked, of
plastics:
39\16 90 — Of other plastics:
ex 3916 9090 | — — Other:
— Of cellulose nitrates
3917 Tubes, pipes and hoses, and fittings therefor (for example, joints, elbows, flanges), of
plastics:
— Tubes, pipes and hoses, rigid:
3917 29 — — Of other plastics:
— — — Seamless and cut to a length exceediné the maximum cross-sectional
dimension, whether or not surface-worked, but not otherwise worked:
ex39172919 | — — — — Other: '
— Of cellulose nitrates
— Other tubes, pipes and hoses: 910

3917 32

ex 3917 32 51

3917 39

ex 3917 39 19

3919

3919 10
ex 3919 10 90

3919 90

ex 3919 90 90

3920

39207200

— — Other, not reinforced or otherwise combined with other materials, without
fittings:

— — — Seamless and cut to a length exceeding the maximum cross-sectional
dimension, whether or not surface-worked, but not otherwise worked:

—~ — — — Other:
— Of cellulose nitrates
— — Other:

— — — Seamless and cut to a length exceeding the maximum cross-sectional
dimension, whether or not surface-worked, but not otherwise worked:

— — — — Other:
— Of cellulose nitrates

Self-adhesive plates, sheets, film, foil, tape, strip and other flat shapes, of plastics,
whether or not in rolls:
— In rolls of a width not exceeding 20 cm:
— — Other: '
— — — Other:

— Of cellulose nitrates
— Other:
— — Other:
— — — Other:

- Of cellulose nitrates
Other plates, sheets, film, foil and strip, of plastics, non-cellular and not remforced
laminated, supported or similarly combined with other materials:
— Of cellulose or its chemical derivatives:
— — Of vulcanized fibre
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O;ﬁ,cr CN code Description (?:rillri::f)
(1) (2) (3 4
01.0050 3921 Other plates, sheets, film, foil and strip, of plastics:
(cont'd) — Cellular:
392119 ~ — Of other plastics:
39211990 | — — — Other
3921 90 — Other:
39219090 | — — Other
4011 New pneumatic tyres, of rubber:
01.0060 4011 10 00 | — Of a kind used on motor cars {including station wagons and racing cars)
40112000 | — Of a kind used on buses or lorries
4011 30 — Of a kind used on aircraft:
40113090 | — — Other
— Other:
4011 91 00 | — — Having a ‘herring-bone’ or similar trend
40119900 | — — Other
4012 Retreaded or used pneufnatic tyres of rubber; solid or cushion tyres, interchangeable
tyre treads and tyre flaps, of rubber:
4012 10 — Retreaded tyres:
ex 4012 1090 | — — Other:
‘— Other than of the kind used on bicycles or cycles with auxiliary motor, on [ 4743
motor-cycles or motor-scooters
4012 20 — Used pneumatic tyres:
ex 40122090 | — — Other:
— Other than of the kind used on bicycles or cycles with auxiliary motor, on
motor-cycles or motor-scooters
4013 Inner tubes, of rubber:
401310 — Of a kind used on motor cars (including station wagons and racing cars), buses or
lorries:
40131010 | — — Of the kind used on motor cars (including station wagons and racing cars)
40131090 | — — Of the kind used on buses or lorries
— Other:
40139090 | — ~ Other
01.0080 4203 Articles of apparel and clothing accessories, of leather or of composition leather:
420310 00 | — Articles of apparel
" | = Gloves, mittens and mitts:
4203 21 00 | — — Specially designed for use in sports
— — Other: § 464
— — — Other:
42032991 | — — — — Men’s and boys’
42032999 | — — — — Other
4203 30 00 | — Belts and bandoliers
4203 40 00 | — Other clothing accessories
. 01.0090 4412 Plywood, veneered panels and similar laminated wood:
4420 Wood marquetry and inlaid wood; caskets and cases for jewellery or cutlery, and »
simil‘ar articles, of woofl; statuettes and other ornaments, of wood; wooden articles of 126 637
furniture not falling within Chapter 94: :
4420 90 ~ Other:
44209010 | — — Wood marquetry and inlaid wood
01.0100 4410 Particle board and similar board of wood or other ligneous materials; whether or not
agglomerated with resins or other organic binding substances 32536
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Order D L. CCllll'lg
No CN code escription (tonnes)
(1) (2) (3) 4)
01.0110 6401 Waterproof footwear with outer soles and uppers of rubber or of plastics, the uppers of
which are neither fixed to the sole nor assembled by stitching, riveting, nailing,
screwing, plugging or similar processes 549
6402 Other footwear with outer soles and uppers of rubber or plastics
01.0120 6403 Footwear with outer soles of rubber, plastics, leather or composition leather and
uppers of leather 648
N
01.0130 6404 Footwear with outer soles of rubber, plastics, leather or composition leather and
uppers of textile materials .
6405 Other footwear: r 272
6405 90 — Other:
64059010 | — — With outer soles of rubber, plastics, leather or composition leather
7004 Drawn glass and blown glass, in sheets, whether or not having an absorbent or |)
reflecting layer, but not otherwise worked
7004 10 — Glass, coloured throughout the mass (body tinted), opacified, flashed or having an
absorbent or reflecting layer:
01.0140 7004 10 30 | — — Antique glass
7004 10 S0 | — — Horticultural sheet glass
7004 10 90 | — — Other
7004 90 — Other glass: | 6 801
7004 90 50 | — — Antique glass
7004 9070 | — — Horticultural sheet glass
— — Other, of a thickness:
7004 90 91 | — — — Not exceeding 2,5 mm
7004 90 93 | — — — Exceeding 2,5 mm but not exceeding 3,5 mm
7004 90 95 | — — — Exceeding 3,5 mm but not exceeding 4,5 mm
7004 9099 [ — — — Exceeding 4,5 mm )
01.0150 9405 Lamps and lighting fittings including searchlights and spotlights and parts thereof, not )
elsewhere specified or included; illuminated signs, illuminated name-plates and the
like, having a permanently fixed light source, and parts thereof not elsewhere specified
or included:
9405 91 — Parts:
> 2122
— — Of glass:
— — — Articles for electrical lighting fittings (excluding searchlights and
spotlights):
, 94059119 | — — — — Other (for example, diffusers, ceiling lights, bowls, cups, lampshades,
globes, tulip-shaped pieces)
7304 Tubes, pipes and hollow profiles, seamless, of iron (other than cast iron) or steel:
7304 10 — Line pipe of a kind used for oil or gas pipelines:
01.0160 7304 1010 | — — Of an external diameter not exceeding 168,3 mm
7304 10 30 | — — Of an external diameter exceeding 168,3 mm; but not exceeding 406,4 mm
73041090 | — — Of an external diameter exceeding 406,4 mm
7304 20 — Casing, tubing and drill pipe, of a kind used in drilling for oil or gas:
— — Other: )
7304 2091 | — — — Of an external diameter not exceeding 406,4 mm
73042099 | — — — Of an external diameter exceeding 406,4 mm
— Other, of circular cross-section, of iron or non-alloy steel:
7304 31 — — Cold-drawn or cold-rolled (cold-reduced):
— — — Other:
73043191 | — — — — Precision tubes
73043199 | — — — — Other




31.12. 87 k Official Journal of the European Communities ' No L 400/13

Obrﬁ:.r CN code Description (S::llnltf)
(1) (2) (3) 4)
01.0160 7304 39 — — Other:
(cont'd) 73043910 | — — — Unworked, straight and of uniform wall-thickness, for use solely in the
- manufacture of tubes and pipes with other cross-sections and
wall-thicknesses (1)

— — — Other:

— — — — Other:

————— Other:

—————— Threaded or threadable tubes (gas pipe):

73043951 |- — = — = — — Plated or coated with zinc

73043959 | — — — — — — — Other

—————— Other, of an external diameter:

. 73043991 | — — — — — — — Not exceeding 168,3 mm

73043993 { — — — — — — — Exceeding 168,3 mm, but not exceeding 406,4 mm

73043999 | — — — — — — — Exceeding 406,4 mm

— Other, of circular cross-section, of stainless steel:

7304 41 — — Cold-drawn or cold-rolled (cold-reduced):

73044190 | — — — Other

7304 49 — — Other:

730449 10 | — — — Unworked, straight and of uniform wall-thickness, for use solely in the
manufacture of tubes and pipes with other cross-sections and
wall-thicknesses ()

— — — Other:

— — — — Other:

73044991 | — — - — — Of an external diameter not exceeding 406,4 mm

73044999 | — — — — — Of an external diameter exceeding 406,4 mm

— Other, of circular cross-section, of other alloy steel:

7304 51 — — Cold-drawn or cold-rolled (cold-reduced):

— — — Straight and of uniform wall-thickness, of alloy steel containing by weight not
less than 0,9 % but not more than 1,15 % of carbon, not less than 0,5 % but
not more than 2 % of chromium and not more than 0,5 % of molybdenum, of
a length:

7304 5111 | — — — — Not exceeding 4,5 m

7304 5119 | — — — — Exceeding 4,5 m

— — — Other:

— — — — Other:

73045191 | — - — — — Precision tubes

73045199 | - — — — — Other

7304 59 — — Other:

73045910 | — — — Unworked, straight and of uniform wall-thickness, for use solely in the
manufacture of tubes and pipes with other cross-sections and
wall-thicknesses ()

— — — Other, straight and of uniform wall-thickness, of alloy steel containing by
weight not less than 0,9 % but not more than 1,15 % of carbon, not less than
0,5% but not more than 2% of chromium and not more than 0,5 % of
molybdenum, of a length: } 12 947

7304 5931 | — — — — Not exceeding 4,5 m

7304 5939 | — — — — Exceeding 4,5 m

— — — Other:

— — — — Other:

73045991 |- — — — — Of an external diameter not exceeding 168,3 mm

73045993 |- — — — — Of an external diameter exceeding 168,3 mm, but not exceeding

406,4 mm

73045999 | - — — — — Of an external diameter exceeding 406,4 mm

7304 90 — Other: :

7304 9090 | — — Other

(*) Entry under this code is subject to conditions laid down in the relevant Community provisiohs. See also Section 11, paragraph B, of the preliminary provisions
(combined nomenclature).
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O&?r CN code Description (S;;l:;zf)
(1) (2) (3) 4
01.0160 7305 Other tubes and pipes (for example, welded, riveted or similarly closed), having
(cont’d) internal and external circular cross-sections, the external diameter of which exceeds
406,4 mm, of iron or steel:
7306 Other tubes, pipes and hollow profiles (for example, open seam or welded, riveted or
similarly closed), of iron or steel:
7306 10 —~ Line pipe of a kind used for oil or gas pipelines:
— — Longitudinally welded, of an external diameter of:
7306 10 11 | — — — Not more than 168,3 mm
7306 1019 | — —~ — More than 168,3 mm, but not more than 406,4 mm
7306 10 90 | — — Spirally welded
7306 20 00 | — Casing and tubing of a kind used in drilling for oil or gas
7306 30 — Other, welded, of circular cross-section, of iron or non-alley steel:
— — Other:
— — — Precision tubes, with a wall thickness:
7306 3021 | — — — — Not exceeding 2 mm
7306 3029 | — — — — Exceeding 2 mm
— — — Other:
7306 3030 | — — — — Electrical conduit tubes .
— — — — Threaded or threadable tubes (gas pipe):
7306 30 51 | — — — — — Plated or coated with zinc
73063059 |~ - — - — Other
— — — — Otbher, of an external diameter:
————— Not exceeding 168,3 mm:
73063071 | - — — — — — Plated or coated with zinc
73063079 |- — — — — — Other
73063090 | — — — — — Exceeding 168,3 mm, but not exceeding 406,4 mm
7306 40 — Other, welded, of circular cross-section, of staimless steel:
— — Other:
7306 4091 | — — — Cold-drawn or cold-rolled kcold-teduced)
7306 4099 | — — — Other
7306 50 — Other, welded, of circular cross-section, of other alloy steel:
— — Other:
7306 5091 | — — — Precision tubes
"7306 5099 | — — — Other
7306 60 — Other, welded, of non-circular cross-section:
— — Other:
— — — Of rectangular (including square) cross-section, with a wall thickness:
-+ 7306 60 31 | — — — — Not exceeding 2 mm
7306 6039 | — — — — Exceeding 2 mm
7306 60 90 | — — — Of other sections
7306 90 00 | — Other
01.0165 7407 Copper bars, rods and profiles: :
ex 7407 10 00 | — Of refined copper:
— Solid
— Of copper alloys:
7407 21 — = Of copper-zinc base alloys (brass):
7407 21 10 | — — — Bars and rods
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O;gfr CN code Description (ﬁ:g;r:sg)
(1) (2) (3) 4)
01.0165 ex 7407 2190 | — — — Profiles:
(cont'd) S — Solid
7407 22 — — Of copper-nickel base alloys {(cupro-nickel) or copper-nickel-zinc base alloys 4010
(nickel silver): A " r
ex 74072210 | — — — Of copper-nickel base alloys (cupro-nickel):
- Solid
ex 7407 2290 | — — — Of copper-nickel-zinc base alloys (nickel silver):
— Solid
ex 7407 29 00 | — — Other
— Solid
7408 Copper wire: J
01.0170 7409 Copper plates, sheets and strip, of a thickness exceeding 0,15 mm: 1071
01.0180 7407 Copper bars, rods and profiles: )
ex 7407 10 00 | — Of refined copper:
" — Hollow
~ Of copper alloys:
7407 21 — — Of copper-zinc base alloys (brass):
ex 7407 21 90 | — — — Profiles:
— Hollow
— — Of copper-nickel base alloys (cupo-nickel) or copper-nickel-zinc base alloys
(nickel silver): 2975
ex 7407 22 10 | — — — Of copper-nickel base alloys (cupro-nickel):
— Hollow
ex 7407 2290 | — — — Of copper-nickel-zinc base alloys (nickei silver):
— Hollow
ex 7407 29 00 | — — Other
— Hollow
7411 Copper tubes and pipes J
01.0190 7604 Aluminium bars, rods and profiles, excluding code 7604 21 00 1786
7605 ~ | Aluminium wire: } A
01.0200 7606 Aluminium plates, sheets and strip, of a thickness exceeding 0,2 mm 3915
01.0210 7903 Zinc dust, powders and flakes: } 2 047
7905 Zinc plates, sheets, strip and foil:
01.0220 8501 Electric motors and generators (excluding generating sets): )
8501 10 — Motors of an output not exceeding 37,5 W:
8501 1010 | — — Synchronous motors of an output not exceeding 18 W:
— — Other: '
85011091 | — — — Universal AC/DC motors
85011093 | — — — AC motors '
85011099 | — — — DC motors _
8501 20 — Universal AC/DC motors of an output exceeding 37,5 W:
85012090 | — — Other
— Other DC motors; DC generators:
8501 31 — — Of an output not exceeding 750 W:
85013190 | — — — Other:
8501 32 — — Of an output exceeding 750 W but not exceeding 75 kW':
— — — Other:
8501 3291 | — — — — Of an output exceeding 750 W but not exceeding 7,5 kW
85013299 | — — — — Of an output exceeding 7,5 kW but not exceeding 75 kW
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Ol:;l,er CN code Description (?;3;25)
(1) (2) (3 4)
01.0220 8501 33 — — Of an output exceeding 75 kW but not exceeding 375 kW:
(cont'd) — — — Other:
85013391 | — — — — Traction motors
85013399 | — — — — Other
8501 34 — — Of an output exceeding 375 kW:
— — — Other:
8501 34 50 | — — — — Traction motors
— — — — Other, of an output:
85013491 | — — — — — Exceeding 375 kW but not exceeding 750 kW
85013499 |— — — — — Exceeding 750 kW
— Other AC motors, single phase:
85014090 | — — Other
— Other AC motors, multi-phase:
8501 51 — ~— Of an output not exceeding 750 W:
8501 5190 | — — — Other:
8501 52 — — Of an output exceeding 750 W but not exceeding 75 kW:
— — — Other:
8501 5291 | — — — — Of an output exceeding 750 W but not exceeding 7,5 kW
8501 5293 | — — — — Of an output exceediﬁg 7,5 kW but not exceeding 37 kW
85015299 | - — — — Of an output exceeding 37 kW but not exceeding 75 kW
8501 53 — — Of an output exceeding 75 kW:
— — — Other: [ 5 550.
8501 53 50. | — — — — Traction motors
— — — — Other, of an output:
85015391 |- — — — — Exceeding 75 kW but not exceeding 750 kW:
85015399 |- - — — — Exceeding 750 kW
— AC generators (alternators):
8501 61 — — Of an output not exceeding 75 kVA:
’ — — — Other:
8501 6191 | — — — — Of an output not exceeding 7,5 kVA
85016199 | — — — — Of an output exceeding 7,5 kVA but not exceeding 75 kVA
8501 62 — — Of an output exceeding 75 kVA but not exceeding 375 kVA:
85016290 | — — — Other
8501 63 — — Of an output exceeding 375 kVA but not exceeding 750 kVA:
85016390 | — — — Other
8501 6400 | — — Of an output exceeding 750 kVA
8502 Electric generating sets and rotary converters:
— Generating sets with compression-ignition internal combustion piston engines
(diesel or semi-diesel engines): '
8502 11 — — Of an output not exceeding 75 kVA:
85021190 | — — — Other
8502 12 — — Of an output exceeding 75 kVA but not exceeding 375 kVA:
85021290 | — — — Other )
8502 13 — — Of an output exceeding 375 kVA:
— — — Other:
85021391 | — — — — Of an output exceeding 375 kVA but not exceeding 750 kVA
85021399 | — — — — Of an output exceeding 750 kVA
8502 20 — Generating sets with spark-ignition internal combustion piston engines

— Other:
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OII\I(:JH CN code Description (ﬁfg‘i‘gg
(1) (2) (3) (4)
01.0220 85022091 | — — — Of an output not exceeding 7,5 kVA
(conr’d) 85022099 | — — — Of an output exceeding 7,5 kVA
8502 30 — Other generating sets:
— ~— Other:
8502 3091 | — — — Turbo-generators
85023099 | — — — Other
8502 40 — Electric rotary converters:
85024090 [ — — Other J
01.0230 8503 Parts suitable for use solely or principally with the machines of code 8501 or )
8502:
8503 00 10 | — Non-magnetic. retaining rings
8503 00 90 | — Other
8504 Electrical transformers, static converters {for example, rectifiers) and inductors: ! 2321
8504 90 — Parts:
— — Of transformers and inducators:
85049011 | — — — Ferrite cores
85049019 | — — — Other
8504 90 90 | — — Of static converters )
01.0240 ex 8544 Insulated (including enamelled or anodized) wire; cable (including coaxial cable) and
other insulated electric conductors, whether or not fitted with connectors; optical fibre
cables, made up of individually sheathed fibres, whether or not assembled with electric
conductors or fitted with connectors excluding products code 8544 30 10 2397
01.0250 8546 Electrical insulators of any material 420
01.0270 8716 Trailers and semi-t;'ailers; other vehicles, not mechanically propelled; parts thereof: | )
8716 10 — Trailers and semi-trailers of the caravan type, for housing or camping;:
8716 10 10 | — — Trailer tents
— — Other, of a weight:
8716 1091 | — — — Not exceeding 750 kg
8716 10 93 | — — — Exceeding 750 kg but not exceeding 3 500 kg
8716 1099 | — — — Exceeding 3 500 kg
8716 20 ~ Self-loading or self-unloading trailers and semi-trailers for agricultural purposes: | r 2 609
8716 20 10 | — — Manure spreaders ‘
87162090 | — — Other
— Other trailers and semi-trailers for the transport of goods:
8716 31 00 | — — Tanker trailers and tanker semi-trailers
8716 39 — — Other:
87163990 | — — — Other i
8716 40 00 | — Other trailers and semi-trailers J
01.0280 9401 Seats (other than those of code 9402), wheater or not convertible into beds, and parts )
thereof:
9401 30 — Swivel seats with variable height adjustment:
9401 30 10 | — — Upholstered, with backrest and fitted with castors or glides
9401 3090 | — — Other
9401 40 00 | — Seats other than garden seats or camping equipment, convertible into beds
9401 50 00 | — Seats of cane, osier, bamboo or similar materials
— Other seats, with wooden frames:
.9401 61 00 | — — Upholstered ¢ 8 094
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O;;f:r CN code ) Description (S:;lli:f)
(1) (2) (3 4)
01.0280 9401 6900 | — — Other
(cont'd) ' — Other seats, with metal frames:
94017100 | — — Upholstered
94017900 | — — Other
9401 80 00 | — Other seats
9401 90 — Parts:
9401 9090 | — — Other J
01.0290 9403 Other furniture and parts thereof: )
9403 10 — Metal furniture of a kind used in offices:
94031010 | — — Drawing tables (other than those of code 9017)
— — Other:
— — — Not exceeding 80 cm in height:
94031051 | — — — — Desks
94031059 | — — — — Other
— — — Exceeding 80 cm in height:
94031091 | — — — — Cupboards with doors, shutters or flaps
94031093 | — — — — Filing, card-index and other cabinets
94031099 | — — — — Other
9403 20 — Other metal furniture:
— — Other:
94032091 |~ — — Beds
94032099 | — — — Other
9403 30 — Wooden furniture of a kind used in offices:
— — Not exceeding 80 cm in height:
94033011 | — — — Desks roo 7122
94033019 | — — — Other
— — Exceeding 80 cm in height:
94033091 | — — — Cupboards with doors, shutters or flaps; filing, card-index and other
cabinets
94033099 | — — — Other
9403 40 00 | — Wooden furniture of a kind used in the kitchen
9403 50 00 | — Wooden furniture of a kind used in the bedroom
9403 60 — Other wooden furniture: )
9403 60 10 | — — Wooden furniture of a kind used in the dining room and the living room
9403 60 30 | — — Wooden furniture of a kind used in shops
9403 70 — Furniture of plastics:
9403 70 90 | — — Other
9403 80 00 | — Furniture of other materials, including cane, osier, bamboo or similar materials
9403 90 — Parts:
9403 90 10 | — — Of metal
94039030 | — — Of wood
9403 90 90 | — — Of other materials )
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ANNEX I

Order
No

(category)

CN code

Description

Ceiling:
(a) for products covered by Article 1
(2)

(b) for products covered by Article 1
(1)

(1)

2)

- (3)

4)

02.0010
1

520411 00
5204 19 00

52051100
5205 12 00
52051300
5205 1400
52051510
52051590
5205 21 00
520522 00
5205 23 00
5205 24 00
52052510
5205 25 30
5205 25 90
5205 31 00
5205 32 00
5205 33 00
5205 34 00
5205 3510
5205 3590
5205 41 00
5205 42 00
5205 4300
5205 44 00
52054510
5205 45 30
5205 45 90

5206 11 00
5206 12 00
5206 13 00
5206 14 00
52061510
5206 15 90
5206 21 00
5206 22 00
5206 23 00
5206 24 00
5206 25 10
5206 25 90
5206 31 00
5206 32 00
5206 33 00
5206 34 00
5206 35 10
5206 35 90
5206 41 00
5206 42 00
5206 43 00
5206 44 00
5206 45 10
5206 45 90

ex 5604 90 00

Cotton yarn not put up for retail sale

{b) 5905 tonnes

02.0020
(2)

5208 1110
5208 11 90
52081211
52081213
5208 1215

Woven fabrics of cotton, other than gauze, terry fabrics, narrow
woven fabrics, pile fabrics, chenille fabrics, tulle and other net
fabrics .

(b) 7 283 tonnes
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(1) (2) (3) (4)

02.0020 52081219
(2) 52081291
(cont’d) 52081293
52081295
520812 99
5208 1300
5208 19 00
5208 21 10
5208 21 90
52082211
52082213
52082215
5208 2219
5208 22 91
5208 2293
5208 2295
52082299 -
5208 23 00
5208 29 00
5208 31 00
5208 3211-
5208 3213
5208 3215
5208 3219
5208 3291
5208 3293
52083295
5208 3299
5208 33 00
5208 39 00
5208 41 00
5208 42 00
5208 43 00
5208 49 00
5208 51 00
5208 5210
5208 52 90
5208 53 00
5208 59 00

5209 11 00
520912 00
5209 19 00
5209 21 00
5209 2200
5209 29 00
5209 31 00
5209 32 00
5209 39 00
5209 41 00
5209 42 00
5209 43 00
52094910
5209 49 90
5209 51.00
5209 52 00
5209 59 00

52101110
52101190
52101200
52101900
52102110
52102190
52102200
521029 00
52103110
52103190
52103200
5210 39 00
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M

(2)

(3)

4)

02.0020
(2)
(cont’d)

521041 00
521042 00
52104900
5210 5100
52105200
5210 59 00

52111100 .
521112 00--

52111900
521121 00
52112200
52112900
52113100
52113200
52113900
52114100
52114200
52114300
52114911
52114919
52114950
5211 51 00
- 5211 5200
5211 5900

52121110
521211 90
52121210
521212 90
52121310
521213 90
52121410
521214 90
52121510
52121590
52122110
52122190
52122210
521222 90
52122310
521223 90
52122410
5212 24 90
521225 10
5212 25 90

ex 5811 00 00
ex 6308 00 00

02.0025
(24)

5208 31 00
52083211
5208 3213
5208 3215
5208 3219
5208 3291
5208 3293
5208 3295
5208 32 99
5208 33 00
5208 39 00
5208 41 00
5208 42 00
5208 43 00
5208 49 00
5208 51 00
5208 5210
5208 52 90
5208 53 00
5208 59 00

Of which other than unbleached or bleached

(b) 1 631 tonnes
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(1)

(2)

3)

%

02.0025
(24)
(cont’d)

5209 11 00
5209 12.00
5209 19 00
5209 2100
5209 22.00
5209 29 00
5209 31 00
. 5209 3200
5209 39 00
5209 41 00
5209 42 00
5209 43 00
5209 49 10
5209 49 90
5209 51 00
5209 52 00
5209 59 00

52103110
52103190
52103200
5210 39 00
5210 41 00
52104200
521049 00
5210 51 00
52105200
5210 59 00

5211 3100
52113200
5211 3900
5211 4100
52114200
52114300
52114911
52114919
52114990
52115100
52115200
5211 5900

52121310
52121390
52121410
52121490
52121510
- 52121590
52122110
52122190
52122210
52122290
52122310
52122390
52122410
52122490
52122510
52122590

ex 5811 00 00
ex 6308 00 00

02.0030
(3)

551211 00
55121910
55121990
55122100
55122910
55122990
55129100
55129910
551299 90

Woven fabrics of synthetic fibres (staple or waste) other than narrow
woven fabrics, pile fabrics (including terry fabrics) and chenille

fabrics

Ceiling delayed
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(1)

(2)

(3)

4

02.0030 -

(3)
(cont’d)

55131110
55131130
55131190
55131200
55131300
55131900
§5132110

55132130 .

55132190
55132200
55132300
55132900
55133100
5513 3200
55133300
5513 3900
55134100
55134200
55134300
55134900

55141100
55141200
55141300
55141900
55142100
55142200
55142300
55142900
5514 31°00
5514 3200

5514 33 00-

5514 39.00

551441 00.

55144200
55144300
551449 00

§5151110
551511 30
55151190
55151210
55151230
55151290
55151311
55151319
55151391
55151399
55151910
55151930
55151990
55152110
55152130
55152190
§5152211
55152219
55152291
55152299
55152910
551529 30
55152990
55159110
55159130
55159190
55159211
55159219
55159291
55159299
55159910

551599 30

55159990
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(1)

2

3

02.0030
3)
(cont’d)

5803 90 30
ex 5905 00 70

“ex 630800 00 -

(a) 02.0050
(b) 02.0055
(5)

6101 10 90
6101 20 90
6101 30 90

6102 10 90
6102 20 90
6102 30 90

- 61101010
6110 10 31
6110 10 39
61101091
6110 10 99
61102091
611020 99
6110 30 91
6110 30 99

“Jerseys, pullovers, slipovers, waistcoats, twinsets, cardigans, bed
jackets and jumpers (other than jackets and blazers), anoraks,
windcheaters, waister jackets and-the like, knitted or crocheted

(a) 3 350 000 pieces
(b) 1 408 000 pieces

(a) 02.6060
(b) 02.0065
(6)

6203 41 10
6203 41 90
6203 42 31
6203 42 33
6203 42 35
6203 42 90
6203 4319
6203 43 90
6203 49 19
6203 49 50

6204 61 10
6204 62 31
6204 62 33
6204 62 35
6204 63 19
6204 69 19

Men’s or boys’ woven breeches, shorts (other than swimwear) and
trousers (including slacks), women’s or girls’ woven trousers and
slacks, of wool, of cotton or of man-made fibres

(a) 10 652 000 pieces
(b) 662 000 pieces

(a) 02.0070
(b) 02.0075
(7)

6106 10 00
6106 20 00
6106 90 10

6206 20 00

6206 30 00
6206 40 00

Women’s or girls’ blouses, shirts and shirt-blouses, whether or not
knitted or crocheted of wool, cotton or man-made fibres

(a) 5789 000 pieces
(b) 370 000 pieces

(a) 02.0080
(b) 02.0085
(8)

6205 10 00
6205 20 00
6205 30 00

Men’s or boys’ shirts, other than knitted or crocheted, of wool,
cotton or man-made fibres

(a) 15058 000 pieces
(b) 2038 000 pieces

02.0090
9)

5802 11 00
5802 19 00

6302 60 00

Terry towelling and similar woven terry fabrics of cotton; toilet linen
and kitchen linen, other than knitted or crocheted, of terry towelling
and similar woven terry fabrics, of cotton

(b) 608 tonnes

(a) 02.0150
(b) 02.0155
(15)

6202 11 00
62021210
ex 6202 12 90
62021310
ex 6202 13 90

6204 31 00
6204 32 90
6204 33 90
6204 39 19

6210 30 00

‘Women’s or girls’ woven overcoats, raincoats and other coats, cloaks
and capes; jackets and blazers, of wool, of cotton or of man-made
textile fibres (other than parkas) (of category 21)

(a) 5 654 000 pieces
(b) 482 000 pieces
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« (1)

(2)

@)

(4)

(a) 02.0160
(b) 02.0165
(16)

6203 11 00
620312 00
6203 19 10
6203 19 30
6203 21 00
6203 22 90
6203 23 90
6203 29 19

Men’s or boys’ suits and ensembles, other than knitted or crocheted,
of wool of cotton or of man-made fibres, excluding ski suits

(a) 3259000 pieces
(b) 400 000 pieces

02.0670
(67)

611300 10

6117 1000
6117 20 00

6117 80 00

6117 90 00

6301 20 10
6301 30 10
6301 40 10
6301 90 10

6302 10 10
6302 10 90
6302 40 00

630311 00
6303 12 00
6303 19 00

6304 11 00
6304 91 00

ex 6305 20 00

63053110
ex 6305 39 00
ex 6305 90 00

6307 10 10
6307 90 10

Knitted or crocheted clothing accessories other than for babies,
household linen of all kinds, knitted or crocheted; curtains
(including drapes) and interior blinds, curtain or bed valances and
other furnishing articles knitted or crocheted blankets and travelling
rugs, other knitted or crocheted articles including parts of garments
or of clothing accessories

(b) 519 tonnes
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ANNEX III
(Oc;‘ti:;oljy(; CN code Description (S::I‘nngf)
2710 00 Petroleum oils and -oils obtained from bituminous minerals, other than crude; W
preparations not elsewhere specified or included, containing by weight 70 % or more of
petroleum oils or of oils obtained from bituminous minerals, these oils being the basic
constituents of the preparations:
— Light oils:
— — For other purposes:
— — — Special spirits:
03.0010 2710 00 21 — — — — White spirit
2710 00 25 — — — — Other
— — — Other:
— — — — Motor spirit:
27100031 |- — — — — Aviation spirit
. — — — — = Other, with a lead content:
27100033 |- — — - — — Not exceeding 0,013 g/litre
27100035 [— - — — — — Exceeding 0,013 g/litre
2710 00 37 — — — — Spirit type jet fuel
2710 00 39 — — — — Other light oils
— Medium oils:
— — For other purposes:
— — — Kerosene:
2710 00 51 — — — — Jet fuel
271000 55 — — — — Other
2710 00 59 — — — Other
’ — Heavy oils:
— — Gasoil:
2710 00 69 — — — For other purposes
— — Fuel oils:
271000 79 — — — For other purposes
— — Lubricating oils; other oils:
2710 00 95 _ — — To be mixed in accordance with the terms of additional note 6 (CN) to this (693884
chapter ()
2710 00 99 — — — For other purposes
2711 Petroleum gases and other gaseous hydrocarbons:
— Liquefied:
271112 — — Propane:
— — — Propane of a purity not less than 99 %:
27111211 — — — — For use as a power or heating fuel
— — — Other:
27111299 — — — — For other purposes
271113 — — Butanes:
27111390 — — — For other purposes
— In gaseous state:
27112900 |- — Other
2712 Petroleum jelly; paraffin wax, microcrystalline petroleum wax, slack wax, ozokerite,
lignite wax, peat wax, other mineral waxes, and similar products obtained by synthesis
or by other processes, whether or not coloured:
2712 10 — Petroleum jelly:
27121090 — — Other :
27122000 — Paraffin wax containing by weight less than 0,75 % of oil
271290 — Other:
— — Other:
— — — Crude:
2712 90 39 — — — — For other purposes
271290 90 — — — Other
2713 Petroleum coke, petroleum bitumen and other residues of petroleum oils or of oils
obtained from bituminous minerals: v
2713 90 — Other residues of petroleum oils or of oils obtained from bituminous minerals:
2713 90 90 — — Other )

(1) Entry under this code is subject to conditions laid down in the relevant Community provisions.
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ANNEX IV
O;Id" CN code Description (Eleiling
o onnes)
7202 Ferro-alloys
— Ferro-silicon:
7202 21 — — Containing by weight more than 55 % of silicon:
04.0030 72022110 | — — — Containing by weight more than 55% but not more than 80% of silicon 6 995
72022190 | — — — Containing by weight more than 80 % of silicon
72022900 | — — Other J
04.0040 72023000 | — Ferro-silico-manganese 1123
— Ferro-chromium: W
7202 41 — — Containing by weight more than 4% of carbon:
72024110 | — — — Containing by weight more than 4% but not more than 6 % of carbon
04.0050 72024190 | — — — Containing by weight more than 6 % of carbon
7202 49 — — Other: ro 1725
72024910 | — — — Containing by weight not more than 0,05 % of carbon
72024950 | — — — Containing by weight more than 0,05% but not more than 0,5% of
carbon
72024990 | — — — Containing by weight more than 0,5 % but not more than 4% of carbon |
04.0055 ex 72024910 | — Of which ferro-chromium containing by weight not more than 0,10 % of carbon
ex 7202 49 50 and more than 30% but not more than 90% of chromium (super-refined
ferro-chromium), maximum 861
7901 Unwrought zinc: h
— Zinc, not alloyed:
04.0090 79011100 | — — Containing by weight 99,99 % or more of zinc
7901 12 — — Containing by weight less than 99,99 % of zinc:
79011210 | — — — Containing by weight 99,95 % or more but less than 99,99 % of zinc [ 2465
79011230 | — — — Containing by weight 98,5 % or more but less than 99,95 % of zinc
79011290 | — — — Containing by weight 97,5 % or more but less than 98,5 % of zinc
79012000 | — Zinc alloys J
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ANNEX V
CN code Description
4410 Particle board and similar, board of wood or other ligneous materials, whether or not
: agglomerated with resins of, other organic binding substances
4412 Plywood, veneered panels h;ld similar laminated wood
4420 Wood marquetry and inlaid wood; caskets and cases for jewellery or cutlery, and similar
articles, of wood; statuettes and other ornaments, of wood; wooden articles of furniture not
falling within Chapter 94:
4420 90 — Other:
442090 10 — — Wood marquetry and inlaid wood
8501 Electric motors and generators (excluding generating sets):
8501 10 — Motors of an output not exceeding 37,5 W:
85011010 — — Synchronous motors of an output not exceeding 18 W
— — Other:
85011091 — — — Universal AC/DC motors
85011093 — — — AC motors
8501 10 99 — — — DC motors )
8501 20 — Universal AC/DC motors of an output exceeding 37,5 W:
8501 20 90 — — Other
— Other DC motors; DC generators:
8501 31 — — Of an output not exceeding 750 W:
8501 31 90 — — — Other
8501 32 — — Of an output exceeding 750 W but not exceeding 75 kW:
| = — — Other: '
8501 3291 — — — — Of an output exceeding 750 W but not exceeding 7,5 kW
8501 32 99 — — — — Of an output exceeding 7,5 kW but not exceeding 75 kW
8501 33 — — Of an output exceeding 75 kW but not exceeding 375 kW:
— — — Other:
8501 3391 — — — — Traction motors
8501 33 99 — — — — Other
8501 34 — — Of an output exceeding 375 kW:
— — — Other:
8501 34 50 — — — — Traction motors
— — — — Other, of an output:
85013491 |- - — — — Exceeding 375 kW but not exceeding 750 kW
85013499 |- - — — — Exceeding 750 kW
8501 40 — Other AC motors, single-phase:
8501 40 90 ~ — Other
— Other AC motors, multi-phase:
8501 51 — — Of an output not exceeding 750 W:
8501 51 90 — — — Other
8501 52 — — Of an output exceeding 750 W but not exceeding 75 kW':
— — — Other:
8501 5291 — — — — Of an output exceeding 750 W but not exceeding 7,5 kW
8501 52 93 — — — — Of an output exceeding 7,5 kW but not exceeding 37 kW
8501 52 99 — — — — Of an output esceeding 37 kW but not exceeding 75 kW
8501 53 — — Of an output exceeding 75 kW':

— — — Other:
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CN code Description
8501 53 50 — — — — Traction motors
— — — — Other, of an output:
85015391 |- - — — — Exceeding 75 kW but not exceeding 750 kW
85015399 |- - — — — Exceeding 750 kW
— AC generators (alternators):
8501 61 — — Of an output not exceeding 75 kVA:
— — — Other:
8501 61 91 — — — — Of an output not exceeding 7,5 kVA
8501 61 99 — — — — Of an output exceeding 7,5 kVA but not exceeding 75 kVA
8501 62 — — Of an output exceeding 75 kVA but not exceeding 375 kVA:
8501 62 90 — — — Other
850163 — — Of an output exceeding 375 kVA but not exceeding 750 kVA:
8501 63 90 — — — Other
8501 64 00 — — Of an output exceeding 750 kVA
8502 Electric generating sets and rotary converters:
— Generating sets with compression-ignition internal combustion piston engines (diesel or
semi-diesel engines):
8502 11 — — Of an output not exceeding 75 kVA:
850211 90 — — — Other
850212 — — Of an output exceeding 75 kVA but not exceeding 375 kVA:
85021290 — — — Other
850213 — — Of an output exceeding 375 kVA:
— — — Other:
85021391 — — — — Of an output exceeding 375 kVA but not exceeding 750 kVA
85021399 — — — — Of an output exceeding 750 kVA
8502 20 — Generating sets with spark-ignition internal combustion piston engines:
— — Other:
85022091 — — — Of an output not exceeding 7,5 kVA
8502 20 99 — — — Ofan output exceeding 7,5 kVA
8502 30 — Other generating sets:
— — Other:
8502 30 91 — — — Turb-generators
8502 30 99 — — — Other
8502 40 — Electric rotary converters:
85024090 |- — Other '
8503 00 Parts suitable for use solely or principally with the machines of code 8501 or 8502:
8503 00 10 — Non-magnetic retaining rings
8503 00 90 — Other
8504 Electrical transformers, static converters (for example, rectifiers) and inductors:
8504 90 — Parts:
— — Of transformers and inductors:
8504 90 11 — — — Ferrite cores
8504 90 19 — — — Other
8504 90 90 — — Of static converters
8546 Electrical insulators of any material
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 4187/87
of 21 December 1987

opening, allocating and providing for the administration of a Community tariff quota for
tobacco falling within code ex 2401 10 60 or ex 2401 20 60 of the combined nomenclature
and originating in Yugoslavia (1988) .

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas the Cooperation Agreement between the European
Economic Community and the Socialist Federal Republic of
Yugoslavia (?), as supplemented by the Additional Protocol
to that Agreement establishing new trade arrangements (2),
provides that tobacco of the ‘Prilep’ type falling within code

ex 24011060 or ex 24012060 of the combined.

nomenclature, originating in and coming from Yugoslavia,
as specified in an Agreement in the form of an Exchange of
Letters dated 11 July 1980, is to be imported into the
Community at a customs duty of 7% with a minimum
amount levied of 13 ECU per 100 kilograms and a maximum
of 45 ECU per 100 kilograms, within the limits of an annual
Community tariff quota of 1 500 tonnes; whereas such
tobacco must be accompanied by a certificate of origin and
authenticity; whereas the tariff quota in question should be
opened for 1988;

Whereas the customs duty levied under the above tariff quota
is to be dismantled over the same periods and at the same
rates as provided for in Articles 75 and 243 of the Act of
Accession of Spain and Portugal; whereas, within the limits
of the above tariff quota, the Kingdom of Spain and the
Portuguese Republic are to apply customs duties calculated
in accordance with Council Regulation (EEC) No 4150/87
of 21 December 1987 laying down arrangements for Spain’s
and Portugal’s trade with Yugoslavia and amending
Regulations (EEC) No 449/86 and (EEC) No
2573/87 (3);

Whereas, from 1 January 1988, the nomenclature in the
Common Customs Tariff will be replaced by the combined
nomenclature based on the International Convention on the
Harmonized Commodity Description and Coding System;
whereas this Regulation must take account of that fact by
using the combined nomenclature codes and Taric code
numbers of the products concerned;

Whereas equal and continuous access to the quota should be
ensured for all Community importers and the rates laid down

(1) O] No L 41, 14. 2. 1983, p. 2.
(2) O] No L 389, 31.12. 1987, p. 73.
(*) O] No L 389, 31.12. 1987, p. 1.

for the quota should be applied consistently to all imports of
the products in question into all Member States until the
quota is exhausted; whereas, in the light of these principles,
allocation of the Community tariff quota among certain
Member States would seem to preserve the Community
nature of the quota; whereas, in order to correspond as
closely as possible to the real trend of the market for the
products in question, the allocation should reflect the pro
rata requirements of the Member States based on statistics of
imports of the said products from Yugoslavia during the
representative reference period and on the economic outlook
for the quota period in question;

Whereas during the last three years for which statistics are
available imports into the Member States were as follows:

(tonnes)

Member State 1984 1985 1986

Benelux — — 70
Denmark — — —

Germany 534 138 269
Greece — — —

Spain n.c. n.c. 180

France — — 30
Ireland — — —

Italy — 850 664
Portugal n.c. n.c. —
* United Kirigdom — — —

Whereas during the last three years the products concerned
were imported regularly only by certain Member States and
not at all or only occasionally by the other Member States;
whereas, under these circumstances, in the first phase, initial
shares should be allocated only to the genuine importing
Member States and the other Member States should be
guaranteed access to the benefit of the tariff quotas when
imports actually take place in those Member States; whereas
these allocation arrangements will ensure the uniform levy of
the applicable duties;

Whereas, to allow for the trend of imports of the products
concerned in the various Member States, the quota volume
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should be divided into two parts, the first being allocated
among certain Member States and the second held as a
reserve to'cover any subsequent requirements of those
Member States which have used up their initial shares and
any requirements which might arise in the other Member
States; whereas, to afford importers in each Member State
some degree of certainty, an appropriate level for the first
part of the Community quota would, in the present
circumstances, be 67 % of the quota volume;

Whereas the initial shares of the Member States may be used
up at different rates; whereas, in order to avoid any break in
the continuity of supplies on this account, it should be
provided that any Member State which has almost used up its
initial quota share should draw an additional share from the
Community reserve; whereas each time its additional share is
almost used up a Member State should draw a further share
and so on as many times as the reserve allows; whereas these
initial and additional shares must be valid until the end of the
quota period; whereas this form of administration requires
close cooperation between the Member States and the
Commission and the latter must be able to monitor the extent
to which the quota volume has been used up and inform the
Member State accordingly;

Whereas if at a given date in the quota period a considerable
quantity of a Member State’s initial share remains unused, it

is essential that the Member State concerned should return a
significant proportion thereof to the Community reserve in
order to prevent part of the Community quota from

_remaining unused in one Member State when it could be used

in others;

Whereas since the Kingdom of Belgium, the Kingdom of the
Netherlands and the Grand Duchy of Luxembourg are united
within and jointly represented by the Benelux Economic
Union, any operation concerning the administration of the
quota shares allocated to that economic union may be carried
out by any one of its members,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1. From 1 Januaryto 31 December 1988 the customs duty
applicable to imports into the Community of the following
products originating in and coming from Yugoslavia shall be
suspended at the level indicated and within the limits of a
Community tariff quota as shown below:

O;g)er CN code Description (8:?1;‘;) Quota duty
Unmanufactured tobacco; tobacco refuse:
— Tobacco, not stemmed/stripped: ) )
- Other: 7% ad valorem
09.1505 ex 240110 60 | — — — Sun-cured Oriental type tobacco: with a2 minimum
_ Prilep’ amount levied of
rilep’ type tobacco L 1500 |$ 13 ECU per 100 kilo-
— Tobacco, partly or wholly stemmed/stripped: grams and a maximum
— — Other: of 45 ECU per
ther 100 kilograms net weight
ex 24012060 | — — — Sun-cured Oriental type tobacco:
— “Prilep’ type tobacco J J

Within the limits of this tariff quota the Kingdom of Spain
and the Portuguese Republic shall apply customs duties
calculated in accordance with the relevant provisions of the
Protocol to Regulation (EEC) No 4150/87.

2. Import of this product must be accompanied by a
certificate of authenticity issued by the competent Yugoslav
authority and conforming with the model annexed to this
Regulation.

Article 2

1.  Afirst part of the Community tariff quota referred to in
Article 1 amounting to 1 000 tonnes shall be allocated among

certain Member States; without prejudice to Article 5, the
quota shares shall be valid until 31 December 1988 and shall
be as follows:

(tonnes)
Benelux 25
Germany : 345
Spain 65
France 10
Italy 555

2.  The second part of the quota, amounting to 500
tonnes, shall constitute the reserve.
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3. If an importer gives notification of imminent imports
of the product concerned into one of the other Member States
and applies to take advantage of the quota, the Member State
concerned shall inform the Commission and draw an amount
corresponding to its requirements to the extent that the
available balance of the reserve so permits.

Article 3

1.  If a Member State has used 90 % or more of its initial
quota share as specified in Article 2 (1), or of that share less
any portion returned to the reserve pursuant to Article 5; it

shall forthwith, by notifying the Commission_and to the-

extent that the reserve so permits, draw a second share equal
to 15 % of its initial share, rounded up where necessary to the
next whole number.

2. If, after its inital quota share has been used up, a
Member State has used up 90 % or more of its second share
as well, it shall, using the procedure provided for in
paragraph 1 and to the extent that the reserve so permits,
draw a third share equal to 7,5 % of its initial share, rounded
up where necessary to the next whole number.

3. If, after its second share has been used up, a Member
State has used 90 % or more of its third share, it shall, using
the procedure provided for in paragraph 1, draw a fourth
share equal to the third.

This process shall continue until the reserve is used up.

4, By way of derogation from paragraphs 1, 2 and 3,
Member States may draw smaller shares than those specified
in the said paragraphs if there is reason to believe that they
might not be used in full. Member States shall inform the
Commission of their reasons for applying this paragraph.

Article 4

Each of the additional shares drawn pursuant to Article 3
shall be valid until 31 December 1988.

Article §

By 1 October 1988 at the latest Member States must return to
the reserve the unused portion of their initial share which, on
15 September 1988, is in excess of 20 % of the initial volume.
They may return a greater portion if there is reason to believe
that it might not be used.

By 1 October 1988 at the latest Member States must notify
the Commission of the total quantities of the products
concerned imported on or before 15 September 1988 and

charged against the Community quotas and of any portion of
their initial share that they are returning to the reserve.

Article 6

The Commission shall keep account of the shares drawn by

Member States pursuant to Articles 2 and 3 and shall inform-
each Member State of the extent to which the reserves have

been used up as soon it has been notified.

It shall inform the Member States not later than § October
1988 of the state of the reserve following any return of quota
shares pursuant-to Article 5.

It shall ensure that the drawing which exhausts. the reserve
does not exceed the balance available, and to this end shail
notify the amount of that balance to the Member State
making the final drawing.

Article 7

1.  Member States shall take all appropriate measures to
ensure that additional drawings of shares pursuant to

" Article 3 enable imports to be charged without interruption

against their accumulated share of the Community quota.

2.  Member States shall ensure that importers of the
products concerned: have free access to the quota shares
allocated to them.

3. Member States shall charge imports of the products
concerned against their quota shares as and when the goods
are entered with the customs authorities for free
circulation.

4.  The extent to which a Member State has used up its
quota share shall be determined on the basis of the imports
charged in accordance with paragraph 3.

Article 8

At the request of the Commission, Member States shall
inform it of imports of the product concerned actually
charged against their quota share.

Article 9

The Member States and the Commission shall cooperate
closely to ensure that this Regulation is complied with.

Article 10

This Regulation shall enter into force on 1 January 1988.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 21 December 1987.

For the Council
The President
B. HAARDER






ANEXO — BILAG — ANHANG — ITAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO.

1 Exporter (name, full address, country)
Exportateur (nom, adresse compléte, pays)

2 No ORIGINAL.-
3 Quota year 4 Country of destination
Année contingentaire Pays de destination

5 Consignee (name, full address, country)
Destinataire (nom, adresse compléte, pays)

6 Issuing authority
Organisme émetteur

8 Place and date of shipment — Means of transport
Lieu et date d'embarquement — Moyen de transport

CERTIFICATE OF AUTHENTICITY
CERTIFICAT D’AUTHENTICITE

Tobacco — Tabac
‘Prilep’

(CN Code ex 2401 10 60 and ex 2401 20 60)
(Code NC ex 2401 10 60 et ex 2401 20 60)

9 Marks and numbers — Number and kind of packages
Marques et numéros — Nombre et nature des colis

10 Net weight
(kg)
Poids.net
(kg)

11 Net weight (kg) (in words)
Poids net (kg) (en lettres)

12 CERTIFICATE BY THE ISSUING AUTHORITY — VISA DE L'ORGANISME EMETTEUR
1 hereby certify that the tobacco described in this certificate is ‘Prilep’ tobacco within the meaning of the Agreement.
Je cartifie que le tabac décrit dans ce certificat est le tabac «Prilep~ au sens de I'accord.

Place
Lieu

(Stamp and signature)
(Cachet et signature)
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 4188/87
of 21 December 1987

opening, allocating and providing for the administration of a Community tariff quota for
“Sljivovica’ plum spirit falling within code ex 2208 90 33 of the combined nomenclature and
originating in Yugoslavia (1988)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular "Article 113
thereof, :

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas Article 21 of the Cooperation Agreement between
the European Economic Community and the Socialist
Federal Republic of Yugoslavia (), as supplemented by the
Additional Protocol to that Agreement establishing new
trade arrangements (2), provides that plum spirit under the
name of ‘Sljivovica’ falling within code ex 2208 90 33 of the
combined nomenclature and originating in Yugoslavia is to
be imported into the Community at a duty of 0,3 ECU per
hectolitre per % degree of alcohol plus 3 ECU per hectolitre,
within the limits of an annual Community tariff quota of
5420 hectolitres; whereas those products must be
accompanied by a certificate of authenticity; whereas the
quota in question should be opened for 1988;

Whereas the customs duty levied under the above tariff quota
is to be dismantled over the same periods and at the same
rates as provided for in Articles 75 and 243 of the Act,of
Accession of Spain and Portugal;

Whereas, within the limits of the above tariff quota, the
Kingdom of Spain and the Portuguese Republic are to apply
customs duties calculated in accordance with Council
Regulation (EEC)No 4150/87 of 21 December 1987, laying
down arrangements for Spain and Portugal’s trade with
Yugoslavia and amending Regulation (EEC) No 449/86 and
(EEC) No 2573/87 (3);

Whereas, from 1 January 1988 the nomenclature in the
Common Customs Tariff will be replaced by the combined
nomenclature based on the International Convention on the
Harmonized Commodity Description and Coding System;
whereas this Regulation must take account of that fact by
using the combined nomenclature codes and Taric code
numbers of the products concerned;

Whereas equal and continuous access to the quota should be
ensured for all Community importers and the rates laid down

(1) Of No L 41, 14. 2. 1983, p. 2.
(2) OJ No L 389, 31.12. 1987, p. 73.
(3) OJ No L 389, 31.12. 1987, p. 1.

for the quota should be applied consistently to all imports of
the products in question into all Member States until the
quota is exhausted; whereas, in the light of these principles,
allocation of the Community tariff quota among certain
Member States would seem to preserve the Community
nature of the quota; whereas in order to correspond as closely
as possible to the real trend of the market for the products in
question the allocation should reflect the requirements of the
Member States based on statistics of imports of the said
products from Yugoslavia during a representative reference
period and on the economic outlook for the quota period in
question;

Whereas during the last three years for which statistics are

. available imports into the Member States were as follows:

(bectolitres)

Member State 1984 1985 1986
Benelux 39 71 20
Denmark ’ 5 20,13 9
Germany 2911 3205 758
Greece — — —
Spain n.c. n.c. 6
France 35 38 36
Ireland — ) — —
Italy — —_— —
Portugal n.c. n.c. —
United Kingdom 3 — 10

Whereas during the last three years the products concerned
were imported regularly only by certain Member States and
not at all or only occasionally by the other Member States;
whereas, under these circumstances, in the first phase, initial
shares should be allocated only to the genuine importing
Member States and the other Member States should be
guaranteed access to the benefit of the tariff quotas when
imports actually take place in those Member States; whereas
these allocation arrangements will ensure the uniform levy of
the applicable duties;

Whereas, to allow for the trend of imports of the products
concerned in the various Member States, the quota volume
should be divided into two parts, the first being allocated
among certain Member States and the second held as a
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reserve to cover any subsequent requirements of those
Member States which have used up their initial shares and
any requirements which might arise in the other Member
States; whereas, to afford importers in each Member State
some degree of certainty, an appropriate level for the first.
part of the Community quota would, in-the present-
circumstances, be 67 % of the-quota volume;

Whereas the initial shares of the Mémber States may be used-
up at different rates; whereas; in order to avoid any break in
the continuity of supplies on this account, it should be
provided that any Member State which has almost used up its
initial quota share should draw an additional share from the
Community reserve; whereas each time its additional share is
almost used up a Member State should draw a further share
and so on as many times as the reserve allows; whereas these
initial and additional shares must be valid until the end of the
quota period; whereas this form of administration requires
close cooperation between the Member -States and the
Commission and the latter must be able to monitor the extent
to which the quota volume has been used up and inform the
Member States accordingly;

Whereas if at a given date in the quota period a considerable
quantity of a Member State’s initial share remains unused, it

is essential that the Member State concerned should return a
significant proportion thereof to the Community reserve in
order to prevent  part of the Community quota from
remaining unused in one Member State when it could be used
in others;

Whereas since the Kingdom of Belgium, the Kingdom of the
Netherlands and the Grand Duchy of Luxembourg are united
within and jointly represented by the Benelux Economic
Union, any operation concerning the-administration of the
quota shares allocated tothat economic union may be carried
out by any one of its members,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1.  From 1 January to 31 December 1988 the customs duty
applicable to imports into the Community of the following
products originating in Yugoslavia shall be suspended at the
level indicated and within the limits of a Community tariff

'quota as shown below:

Order No CN code Description Quota (hectolitres) Quota duty
ex 22089033 | — — — — Plum, pear or cherry spirit (excluding
liqueurs): g,3 EIC':U per
09.1503 '— Plum spirit marketed under the name of 5420 dzgr(e)::)‘; :}:l?;)I{;l ;;lus

or less

Sljivovica, in containers holding two litres

3 ECU per hectolitre

Within the limits of this tariff quota the Kingdom of Spain
and the Portuguese Republic shall apply customs duties
calculated in accordance with Regulation (EEC) No
4150/87.

2.  Imports of these products must be accompanied by a
certificate of authenticity issued by the competent Yugoslav
authority and conforming with the model annexed to this
Regulation.

Article 2

1.  Afirst part of the Community tariff quota referred to in
Article 1 amounting to 3 620 hectolitres shall be allocated
among certain Member States; without prejudice to
Article 5, the quota shares shall be valid until 31 December
1988 and shall be as follow:

(bectolitres)
Benelux 65
Denmark . 15
Germany 3530
France 5

United Kingdom 5

2.  The second part of the quota, amounting to 1 800
hectolitres, shall constitute the reserve.

3. If an importer gives notification of imminent imports
of the products concerned into the other Member States and
applies to take advantage of the quota, the Member State
concerned shall inform the Commission and draw an amount
corresponding to its requirements to the extent that the
available balance of the reserve so permits.

Article 3

1. . If a Member State has used 90 % or more of its initial
quota share as specified in Article 2 (1), or of that share less
any portion returned to the reserve pursuant to Article 5, it
shall forthwith, by notifying the Commission and to the
extent that the reserve so permits, draw a second share equal
to 15 % of its initial share, rounded up where necessary to the
next whole number.

2. If, after its initial quota share has been used up, a
Member State has used up 90 % or more of its second share
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as well, it shall, using the procedure provided for in
paragraph 1 and to the extent that the reserve so permits,
draw a third share equal to 7,5 % of its initial share, rounded
up where necessary to the next whole number.

3. If, after its second share has been used up, a Member
State has used 90 % or more of its third share, it shall, using
the procedure provided for in paragraph 1, draw a fourth
share equal to the third.

This process shall continue until the reserve is used up.

4. By way of derogation from paragraphs 1, 2 and 3,
Member States may draw smaller shares than those specified
in the said paragraphs if there is reason to believe that they
might not be used in full. Member States shall inform the
Commission of their reasons for applying this paragraph.

Article 4

Each of the additional shares drawn pursuant to Article 3
shall be valid until 31 December 1988.

Article §

By 1 October 1988 at the latest Member States must return to
the reserve the unused portion of their initial share which, on
15 September 1988, is in excess of 20 % of the initial volume.
They may return a greater portion if there is reason to believe
that it might not be used.

By 1 October 1988 at the latest Member States must notify
the Commission of the total quantities of the products
concerned imported on or before 15 September 1988 and
charged against the Community quotas and of any portion of
their initial share that they are returning to the reserve.

Article 6

The Commission shall keep account of the shares drawn by
Member States pursuant to Articles 2 and 3 and shall inform
each Member State of the extent to which the reserve has
been used up as soon as it has been notified.

It shall inform the Member States not later than 5 October
1988 of the state of the reserve following any return of quota
shares pursuant to Article 5.

It shall ensure that the drawing which exhausts the reserve
does not exceed the balance available, and to this end shall
notify the amount of that balance to the Member State
making the final drawing.

‘Article 7

1.  Member States shall take all appropriate measures
to ensure that additional drawings of shares pursuant to
Article 3 enable imports to be charged without interruption
against their accumulated share of the Community quota.

2. Member States shall ensure that importers of the
products concerned have free access to the quota shares
allocated to them.

3.  Member States shall charge imports of the products
concerned against their quota shares as and when the goods
are entered with the customs authorities for free
circulation.

4.  The extent to which a Member State has used up its
quota share shall be determined on the basis of the imports
charged in accordance with paragraph 3.

Article 8

At the request of the Commission, Member States shall
inform it of imports of the products concerned actually
charged against their quota share.

Article 9

The Member States and the Commission shall cooperate
closely to ensure that this Regulation is complied with.

Article 10

This Regulation shall enter into force on 1 January 1988.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all- Member

States.

Done at Brussels, 21 December 1987.

For the Council
The President
B. HAARDER






ANEXO — BILAG — ANHANG — ITAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO

1 Exporter (name, full address, country) 2 No ORIGINAL

Exportateur (nom, adresse compléte, pays
P ¢ P pays) 3 Quotayear 4 Country of destination
Annéde contingentaire Pays de destination

6 Issuing authority
§ Consignee (name, full address, country) ' Organisme émetteur
Destinataire (nom, adresse compléte, pays)

CERTIFICATE OF AUTHENTICITY
8 Place and date of shipment — Means of transport CERTIFICAT D'AUTHENTICITE

Lisu ot date d'smbarquement — Moyen de transport
Plum spirit ‘Sljivovica’
Eau-de-vie de prunes «Sljivovica»

(CN Code ex 2208 90 33)
(Code NC ex 2208 90 33)

9 Marks and numbers — Number and kind of packages , 10 % vol of 11 Litres
Marques et numéros — Nombre et nature des colis ) alcohol Litres
% vol
d'sicool

12 % vol of alcohol and litres (in words)
0% vol d'alcool et litres (en lettres)

13 CERTIFICATE BY THE ISSUING AUTHORITY — VISA DE L'ORGANISME EMETTEUR
| hereby certify that the plum spirit ‘Sljivovica’ described in this certificate corresponds with the definition given on the reverse.
Je certifie que I'eau-de-vie de prunes «8ljivovica» décrite dans ce certificat correspond a la définition figurant au verso.

Place Date
Lieu Date

(Stamp and signature)
(Cachet et signature)




DEFINITION

Plum spirit with an alcoholic strength of 40 % vol or more, marketed under the name
SLJIVOVICA, corresponding to the specifications laid down in the Regulation
relating to the quality of spirituous beverages, published in the Official Journal of the
Socialist Federal Republic of Yugoslavia on 7 October 1971.

DEFINITION

Eau-de-vie de prunes ayant un titre alcoométrique égal ou supérieur & 40 % vol,
commercialisée sous la dénomination SLJIVOVICA correspondant 2 la spécification
reprise dans la réglementation relative i la qualité des boissons alcooliques publiée au
Journal officiel de la république socialiste fédérative de Yougoslavie le 7 octobre 1971.
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 4189/87
of 21 December 1987

opening and providing for the administration of Community tariff quotas for sweet peppers,
frozen peas and garlic originating in Yugoslavia (1988)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas Article 2 of the Additional Protocol to the
Cooperation Agreement between the European Economic
Community and the Socialist Federal Republic of Yugoslavia
establishing new trade arrangements (!) provides for the
opening of Community tariff quotas for imports into the
Community of:

— 1200 tonnes of sweet peppers falling within code
0709 60 10 of the combined nomenclature,

— 1300 tonnes of frozen peas falling within code
0710 21 00 of the combined nomenclature, and

— 300 tonnes of garlic falling within code 0703 20 00 of the
combined nomenclature,

originating in Yugoslavia;

Whereas, within the limits of those tariff quotas, customs
duties are to be dismantled over the same periods and at the
same rates as provided for in Articles 75 and 268 of the Act of
Accession of Spain and Portugal; whereas the quota duties
for 1988 are equal to 72,7 % of the Common Customs Tariff
duties; whereas, however, Council Regulation (EEC) No
4150/87 of 21 December 1987 laying down arrangements
for Spain’s and Portugal’s trade with Yugoslavia and
amending Regulation (EEC) No 449/86 and (EEC) No
2573/87 (2) provides that those Member States are to
postpone application of the preferential arrangements for the
products in question until 31 December 1989 and 31
December 1990 respectively; whereas this Regulation
therefore applies only to the Community as constituted on 31
December 1985; whereas the Community tariff quotas in
question should therefore be opened for 1988;

Whereas from 1 January 1988 the nomenclature used in the
Common Customs Tariff will be replaced by the combined

() O] No L 389, 31.12. 1987, p. 73.
(2) OJ No L 389, 31.12.1987,p. 1.

nomenclature based on the International Convention on the
Harmonized Commodity Description and Coding System;
whereas this Regulation must therefore take account of that
fact by using the combined nomenclature codes and, where
appropriate, the Taric code numbers of the products
concerned;

Whereas equal and continuous access to the quotas should be
ensured for all Community importers and the rates laid down
for the quotas should be applied consistently to all imports of
the products in question into all Member States until the
quotas are exhausted; whereas, however, the quotas should
not in this case be allocated among the Member States,
without prejugdice to the drawing against the quota volumes
of such quantities as they may need, under the conditions and
according to the procedure laid down in Article 1 (3);
whereas this method of administration requires close
cooperation between the Member States and the
Commission and the latter must in particular be able to
monitor the rate at which the quota is used and inform the
Member States accordingly;

Whereas since the Kingdom of Belgium, the Kingdom of the
Netherlands and the Grand Duchy of Luxembourg are united
within and jointly represented by the Benelux Economic
Union, any operation concerning the administration of the
quota share allocated to that economic union may be carried
out by any one of its members,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1. From 1 January to 31 December 1988 the duties
applicable to imports into the Community as constituted on
31 December 1985 of the following products originating in
Yugoslavia shall be suspended at the levels indicated and
within the limits of a Community tariff quota as shown
below:
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Order - Quota Quota duty
No CN code Description - (tonnes) (%)
09.1509 = 0709 -Other vegetables, fresh or chilled:
— Fruits of the genus Capsicum or of the genus Pimenta:
0709 60 10 | — — Sweet peppers 1200 4,5
09.1511 0710 Vegetables (uncooked or cooked by steaming or boiling in water),
frozen:
— Leguminous vegetables, shelled or unshelled:
071021 00 | — — Peas (Pisum sativum) 1300 11,2

2, Frém 1 February to 31 May 1988 the duty applicable to imports into the Community as
constituted on 31 December 1985 of the following products originating in Yugoslavia shall be
suspended at the level indicated and within the limits of 2 Community tariff quota as shown

below:
Order . Quota Quota duty
No CN code Description (tonnes) (%)
09.1507 © 0703 Onions, shallots, garlic, leeks and other alliaceous vegetables, fresh
or chilled:
ex 07032000 | — Garlic:
— From 1 February to 31 May 300 8,7
3.  If an importer gives notification of imminent imports concerned against their drawing as and when the goods are

of one of the products in question into a Member State and
applies to take advantage of the corresponding quota, the
Member State concerned shall inform the Commission and
draw an amount corresponding to its requirements to the
extent that the available balance of the quota so permits.

4.  The shares drawn pursuant to paragraph 3 shall be
valid until the end of the quota period.

Article 2

1.  Member States shall take all appropriate measures to
“ensure that their drawings pursuant to Article 1 (3) enable
imports to be charged without interruption against their
accumulated shares of the Community quotas.

2. Member States shall ensure that importers of the
products concerned have free access to the quotas for such
time as the residual balance of the quota volumes so
permits.

3.  Member States shall charge imports of the products

entered with the customs authorities for free circulation.
4.  The extent to which the quotas have been used up shall

be determined on the basis of the imports charged in
accordance with paragraph 3.

Article 3

At the request of the Commission, Member States shall
inform it of imports actually charged against the quotas.

Article 4

Member States and the Commission shall cooperate closely
to ensure that this Regulation is complied with. :

Article 5

This Regulation shall enter into force on 1 January 1988.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 December 1987.

For the Council
The President
B. HAARDER
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(Acts whose publication is not obligatory)

COUNCIL

DECISION OF THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS OF THE
" MEMBER STATES, MEETING WITHIN THE COUNCIL

of 21 December 1987

establishing ceilings and Community supervision for imports of certain goods falling under the
ECSC Treaty originating in Yugoslavia (1988)

(87/612/ECSC)

THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS OF THE
MEMBER STATES OF THE EUROPEAN COAL AND STEEL
COMMUNITY, MEETING WITHIN THE COUNCIL,

In agreement with the Commission,

HAVE DECIDED AS FOLLOWS:

Article 1

1.  From1 January to 31 December 1988 imports into the '

Community of certain products originating in Yugoslavia
and indicated in Article 3 of the Agreement between the
Member States of the European Coal and Steel Community,
of the one part, and the Socialist Federal Republic of
Yugoslavia, of the other part (1), shall be subject to annual
ceilinggs and to Community supervision in the
Community.

Within the limits of these tariff ceilings, the Kingdom of
Spain and the Portuguese Republic shall apply customs duties
calculated according to Decision 87/603/ECSC of the
Representatives of the Governments of the Member States,
meeting within the Council, and of the Commission of 21
December 1987 laying down the arrangements for Spain’s

and Portugal’s trade with Yugoslavia in products falling -

under the ECSC Treaty and amending Decisions
86/69/ECSC and 87/456/ECSC (2).

The description of the goods referred to in the preceding
subparagraph, their combined nomenclature codes and the
levels of the indicative ceilings are given in the Annex
hereto.

(1) O] No L 41, 14. 2. 1983, p. 113.
(2) OJ No L 389, 31. 12. 1987, p. 61.

2. Amounts shall be set off against the ceilings as and
when the goods are entered with customs authorities for free
circulation and accompanied by a movement certificate
conforming to the rules contained in Protocol 3 to the
Cooperation Agreement between the European Economic
Community and the Socialist Federal Republic of
Yugoslavia (3).

Goods shall be set off against the ceilings only if the
movement certificate has been submitted before the date on
which customs duties are re-established.

The reaching of a ceiling shall be determined at Community
level on the basis of imports set off against it in the manner
defined in the preceding subparagraphs.

The Member States shall periodically inform the
Commission of imports effected in accordance with the

" above rules; such information shall be supplied under the

conditions laid down in paragraph 4.

3. Assoon as the ceilings are reached at Community level,
Member States may at any time, at the request of any one of
them or of the Commission, and in respect of the whole of the
Community, re-establish the levying of the customs duties
applicable to third countries.

‘Within the framework of the foregoing provisions, the

Commission shall coordinate the procedures for
re-establishing the customs duties applicable to third
countries, in particular by notifying the date common to the
whole of the Community and directly applicable in each
Member State. The notification shall be published in the
Official Journal of the European Communities.

4.  Member States shall forward to the Commission, not
later than the 15th day of each month, statements of the

(%) O] No L 41, 14. 2. 1983, p. 2.
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amounts set off during the preceding month. They shall, if Article 3
the Commission so requests, make up such statements for
periods of 10 days and forward them within five clear days of Member States shall take all measures necessary - to
expiry of the preceding 10-day period. implement this Decision.
Article 2 : Done at Brussels, 21 December 1987.
Member States and the Commission shall cooperate closely ‘ The President

to ensure that this Decision is complied with. B. HAARDER
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ANNEX
O;Iicr CN code Description (S:‘ill::f)
(1) (2) (3) (4)
06.0010 Pig iron and spiegeleisen in pigs, blocks or other primary forms: )
— Non-alloy pig iron containing by weight 0,5 % or less of phosphorus:
— — Containing by weight not less than 0,4 % of manganese:
72011011 — — — Containing by weight 1% or less of silicon
720110 19 — — — Containing by weight more than 1% of silicon
7201 10 30 — — Containing by weight not less than 0,1 % but less than 0,4 % of manganese
720110 90 — — Containing by weight less than 0,1 % of manganese
7201 20 00 — Non-alloy pig iron containing by weight more than 0,5 % of phosphorus
— Alloy pig iron:
7201 30 10 — — Containing by weight not less than 0,3 % but not more than 1 % of titanium and
not less than 0,5 % but not more than 1% of vanadium )
72013090 |- — Other ‘ o 2428l
7201 40 00 ~— Spiegeleisen
Ferro-alloys:
— Other:
— — Other:
— — — Ferro-phosphorus:
720299 11 — — — — Containing by weight more than 3% but less than 15% of
phosphorus
Ferrous products obtained by direct reduction of iron ore and other spongy ferrous
products, in lumps, pellets or similar forms; iron having a minimum purity by weight of
99,94 %, in lumps, pellets or similar forms:
7203 90 00 — Other J
06.0020 Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a width of 600 mm or more, )
hot-rolled, not clad, plated or coated:
— In coils, not further worked than hot-rolled, of a thickness of less than 3 mm and
having a minimum yield point of 275 MPa or of a thickness of 3 mm or more and
having a minimum yield point of 355 MPa:
7208 11 00 — — Of a thickness exceeding 10 mm
— — Of a thickness of 4,75 mm or more but not exceeding 10 mm:
7208 1210 — — — Intended for re-rolling (1)
— — — Other:
7208 12 91 — — — — With patterns in relief
7208 12 99 — = — — Other
) — — Of a thickness of 3 mm or more but less than 4,75 mm:
7208 13 10 — — — Intended for re-rolling (!)
— — — Other: ,
7208 1391 — — — — With patterns in relief
7208 13 99 — — — — Other
— — Of a thickness of less than 3 mm:
7208 14 10 — — — Intendend for re-rolling (1)
7208 14 90 — — — Other
— Other, in coils, not further worked than hot-rolled:
~ — Of a thickness exceeding 10 mm:
7208 21 10 — — — With patterns in relief

(*) Entry within this code is subject to conditions laid down in the relevant Community provisions.
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Oliﬁfr CN code Description (?:::;25)
(1) (2) (3) (4)
06.0020 72082190 |- — — Other
(cont’d) ' — — Of a thickness of 4,75 mm or more but not exceeding 10 mm:
72082210 |- — — Intended for re-rolling (*) L 35250
— — — Other:
7208 22 91 — — — — With patterns in relief
7208 22 99 — — — — Other
— — Of a tickness of 3 mm or more but less than 4,75 mm:
7208 2310 — — — Intended for re-rolling (*)
— — — Other:
7208 23 91 — — — — With patterns in relief
7208 23 99 — — — — Other
— — Of a thickness of less than 3 mm:
7208 24 10 — — — Intended for re-rolling (1)
7208 24 90 — — — Other
Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a width of less than 600 mm, not clad,
plated or coated:
— Not further worked than hot-rolied, of a thickness of less than 3- mm and having a
minimum yield point of 275 MPa or of a thickness of 3 mm or more and having a
minimum yield point of 355 MPa:
— — Other, of a thickness of 4,75 mm or more:
72111210 — — — Of a width exceeding 500 mm
— — Other:
72111910 — — — Of a width exceeding 500 mm
— Other, not further worked than hot-rolled:
— — Other, of a thickness of 4,75 mm or more:
72112210 — — — Of a width exceeding 500 mm
— — Other:
72112910 — — — Of a width exceeding 500 mm J
06.0030 Semi-finished products of iron or non-alloy steel: 1
— Containing by weight less than 0,25 % of carbon:
— — Other:
— — — Of circular or polygonal cross-section:
— — — — Rolled or obtained by continuous casting:
72071915 |- - — — — Other
— Containing by weight 0,25 % or more of carbon:
— — Or circular or polygonal cross-section:
— — — Rolled or obtained by continuous casting:
— — — — Other:
72072055 |- - — — — Containing by weight 0,25% or more but less than 0,6 % of
carbon
Bars and rods, hot-rolled, in irregularly wound coils of iron or non-alloy steel:
7213 10 00 — Containing indentations, ribs, grooves or other deformations produced during the
rolling process
72133100 — Other, containing by weight less than 0,25 % of carbon
7213 3900
7213 41 00 — Other, containing by weight 0,25 % or more but less than 0,6 % of carbon * 23227
7213 49 00

(*) Entry within this code is subject to conditions laid down in the relevant Community provisions.
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Oﬁ:(l)er CN code Description (Eocxi:rilzf)
(1) (2) (3) 4
06.0030 Other bars and rods of other alloy steel, not further worked than forged hot-rolled,
(cont’d) hot-drawn or hot-extruded but including those twisted after rolling:
7214 20 00 — Containing indentations, ribs, grooves, or other deformations produced during the
rolling process or twisted after rolling
721440 10 — Other, containing by weight less than 0,25 % of carbon
7214 40 91 -
7214 40 99
7214 50 10 — Other, containing by weight 0,25 % or more but less than 0,6 % of carbon
7214 50 91
7214 50 99 ,
Other bars and rods of iron or non-alloy steel:
— Other:
721590 10 — — Hot-rolled, hot-drawn or extruded not further worked than clad
Other bars and rods of other alloy steel, angles, shapes and sections of other alloy
steel:
— Hollow drill bars and rods:
7228 80 90 — — Of non-alloy steel )
06.0040 Semi-finished products of iron or non-alloy steel: )
— Containing by weight less than 0,25 % of carbon:
— — Other:
— — — Blanks for angles, shapes and sections:
7207 19 31 — — — Rolled or obtained by continuous casting
— Containing by weight 0,25 % or more of carbon:
— — Blanks for angles, shapes and sections:
7207 20 71 — — — Rolled or obtained by continuous casting
Angles, shapes and sections of iron of non-alloy steel:
7216 10 00 — U-, I- or H-sections, not further worked than hot-rolled, hot-drawn or extruded, of
a height of less than 80 mm
7216 21 00 — L- or T-sections, not further worked than hot-rolled, hot-drawn or extruded of a 3314
7216 22 00 height of less than 80 mm [
7216 31 00 — U-, I- or H-sections, not further worked than hot-rolled, hot-drawn or extruded of a
7216 32 00 height of 80 mm or more
7216 33 00
7216 40 10 — L- or T-sections, not further worked than hot-rolled, hot-drawn or extruded, of a
7216 40 90 height or 80 mm or more
7216 50 10 — Other angles, shapes and sections, not further worked than hot-rolled, hot-drawn
7216 50 90 or extruded
— Other:
7216 90 10 — — Hot-rolled, hot-drawn or extruded, not further worked than clad:
Sheet piling of iron or steel, whether or not drilled, punched or made from assembled
elements, welded angles, shapes and sections, of iron of steel
730110 00 — Sheet piling ' J
06.0050 — Not further worked than hot-rolled, of a thickness of less than 3 mm and having a W
minimum yield point of 275 MPa or of a thickness of 3 mm or more and having a
minimum yield point of 355 MPa:
— — Other, of a thickness of 4,75 mm or more:
72111290 — — — Of a width nor exceeding 500 mm

72111991

— = Other:
— — — Of a width not exceeding 500 mm:

— — — - Of a thickness of 3 mm or more but less than 4,75 mm
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O;ﬁ)cr CN code Description ((t::ri‘l:clg)
(1) (2) - (3) 4
06.0050 721119 99 — — — — Of a thickness of less than 3 mm
(cont'd) — Other, not further worked than hot-rolled:

— — Other, of a thickness of 4,75 mm or more:

72112290 — — — Of a width not exceeding 500 mm 6850

— Other, not further worked than hot-rolled:

— — Other: .

— — — Of a width not exceeding 500 mm: .

72112991 — — — — Of a thickness of 3 mm or more but less than 4,75 mm
7211 29 99 — — — — Of a thickness of less than 3 mm

— Clad:

— - Of a width exceeding 500 mm:

— — — Not further worked than surface-treated:

7212 60 91 — — — — Hot-rolled, not further worked than clad
06.0060 Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a width of 600 mm or more,
hot-rolled, not clad, plated or coated:

— Notin coils, not further worked than hot-rolled, of a thickness of less than 3 mm and
having a minimum yield point of 275 MPa or of a thickness of 3 mm or more and
having a minimum yield point of 355 MPa:

7208 3210 — — Other, of a thickness exceeding 10 mm
7208 32 30
7208 32 51
7208 32 59
7208 3291
7208 32 99 .
7208 33 10 — — Other, of a thickness of 4,75 mm or more but not exceeding 10 mm
7208 3391
7208 33 99
7208 34 10 — — Other, of a thickness of 3 mm or more but less than 4,75 mm
7208 34 90
7208 35 10 — — Other, of a thickness of less than 3 mm
7208 3591
7208 3593
7208 35 99 ,
— — Other, not in coils, not further worked than hot-rolled
7208 42 10 — — Other, of a thickness exceeding 10 mm
7208 42 30
7208 42 51
7208 42 59
7208 42 91
7208 42 99
7208 43 10 — — Otbher, of a thickness of 4,75 mm or more but not exceeding 10 mm
7208 43 91
7208 43 99
7208 44 10 — — Other, of a thickness of 3 mm or more but less than 4,75 mm i
7208 44 90
7208 45 10 — — Other, of a thickness of less than 3 mm
7208 45 91
7208 45 93
7208 45 99

— Other:

7208 90 10 — — Not further worked than surface-treated or simply cut into shapes other than
rectangular (including square)
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Orrqcier CN code Description (?:;l::f)
(1) (2) (3) 4
06.0060 Flat-rolled products of iron or non-alloy steel of a width of 600 mm or more,
(cont’d) cold-rolled (cold-reduced) not clad, plated or coated:
— In coils, not further worked than cold-rolled (cold-reduced) of a thickness of less
than 3 mm and having a minimum yield point of 275 MPa or of a thickness of 3 mm
or more and having a minimum yield point of 355 MPa:
7209 12 10 — — Of a thickness exceeding 1 mm but less than 3 mm
7209 12 90
72091310 — — Of a thickness of 0,5 mm or more but not exceeding 1 mm
7209 13 90 :
7209 14 10 — — Of a thickness of less than 0,5 mm
7209 14 90 — Other, in coils not further worked than cold-rolled (cold reduced)
7209 2210 — — Of a thickness exceeding 1 mm but less than 3 mm
7209 22 90
7209 23 10 — — Of a thickness of 0,5 mm or more but not exceeding 1 mm
7209 23 90 )
72092410 |- — Of a thickness of less than 0,5 mm
7209 24 91
7209 24 99
— Notin coils, not further worked than cold-rolled (cold-reduced) of a thickness of less
than 3 mm and having a minimum yield point of 275 MPa or of a thickness of 3 mm
or more and having a minimum yield point of 355 MPa:
7209 3210 — — Of a thickness exceeding 1 mm but less than 3 mm
7209 32 90
7209 33 10 — — Of a thickness of 0,5 mm or more but not exceeding 1 mm
7209 33 90
7209 34 10 — — Of a thickness of less than 0,5 mm
7209 34 90
i — Other, not in coils, not further worked than cold-rolied (cold-reduced):
7209 42 10 — — Of a thickness exceeding 1 mm but not exceeding 3 mm
7209 42 90
7209 43 10 — — Of a thickness of 0,5 mm or more but not exceeding 1 mm
7209 43 90
7209 44 10 — — Of a thickness of less than 0,5 mm
7209 44 90 -
— Other:
7209 90 10 — — Not further worked than surface-treated or simply cut into shapes other than
rectangular (including square)
Flat-rolled products or iron or non-alloy steel, of a width of 600 mm or more, clad,
plated or coated:
— Plated or coated with tin:
— — Of a thickness of 0,5 mm or more:
72101110 — — — Not further worked than surface-treated or simply cut into shapes other than
rectangular (including square)
— — Of a thickness of less than 0,5 mm:
72101211 — — — Not further worked than surface-treated or simply cut into shapes other than
72101219 rectangular (including square)
— Plated or coated with lead, including terne-plate:
72102010 — — Not further worked than surface-treated or simply cut into shapes other than
rectangular (including square) '
— Electrolytically plated or coated with zinc:
— — Of ssteel of a thickness of less than 3 mm and having a minimum yield point of 275
MPa or a thickness of 3 mm or more and having 2 minimum yield point of
355 MPa:
72103110 |- — — Not further worked than surface-treated or simply cut into shapes other than | { 42484

rectangular (including square)
— — Other: .
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Ohrﬁ]er ‘ CN code Description (S:rlll:elf)
(1) (2) 3) (4)
06.0060 - 72103910 — — — Not further worked than surface-treated or simply cut into shapes other than
(cont’d) ‘ rectangular (including square)

— Otherwise plated or coated with zinc:

— — Corrugated:

72104110 — — — Not further worked than surface-treated or simply cut into shapes other than
rectangular (including square)

— — Other:

721049 10 — — — Not further worked than surface-treated or simply cut into shapes other than
rectangular (including square)

— Plated or coated with chromium oxides or with chromium and chromium
oxides: )

7210 50 10 — — Not further worked than surface-treated or simply cut into shapes other than
rectangular (including square)

— Plated or coated with aluminium: v

— — Not further worked than surface-treated or simply cut into shapes other than

rectangular (including square):
721060 11 — — — Plated or coated with aluminium-zinc alloys
72106019 | — — — Other

— Painted, varnished or plastic coated: )

72107011 — — Not further worked than surface-treated or simply cut into shapes other than
721070 19 rectangular (including square)

— Other:

— — Other:

7210 90 31 — — — Not further worked than surface-treated or simply cut into shapes other than
721090 33 rectangular (including square)

7210 90 35

7210 90 39

Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a width of less than 600 mm, not clad,

plated or coated: '
— Not further worked than hot-rolled, of.a thickness of less than 3 mm and having a
minimum yield point of 275 MPa or of a thickness of 3 mm or more and having a
minimum yield point of 355 MPa:
— — Otbher, of a thickness of 4,75 mm or more:
72111210 — — — Of a width exceeding 500 mm

— — Other:
721119 10 — — — Of a width exceeding 500 mm

— Other, not further worked than hot-rolled:

— — Other, of a thickness of 4,75 mm or more:
72112210 — — — Of a width exceeding 500 mm

— — Other:

72112910 — — — Of a width exceeding 500 mm

Flat-rolled products, of iron or non-alloy steel, of a width of less than 600 mm,not clad,

plated or coated:

— Not further worked than cold-rolled (cold-reduced) of a thickness of less than 3 mm
and having a minimum yield point of 275 MPa or of a thickness of 3 mm or more and
having a minimum yield point of 355 MPa:

72113010 — — Of a width exceeding 500 mm
— Other, not further worked than cold-rolled (cold-reduced):
— — Containing by weight less than 0,25 % of carbon:
72114110 ~ — — Of a width exceeding 500 mm
— — Other:
721149 10 — — — Of a width exceeding 500 mm
— Other:
— — Of a width exceeding 500 mm:
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Order
No

CN code

Description

Ceiling
(tonnes)

(1)

(2)

(3)

(4)

06.0060
(cont'd)

72119011

72121010

72122111

72122911

72123011

72124010

7212 40 91

7212 50 31

7212 50 51

7212 60 11

— — — Not further worked than surface-treated

Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a-width of less than 500 mm, clad,
plated or coated:

— Plated or coated with tin:
— — Tin plate, not further worked than surface-treated
— Electrolytically plated or coated with zinc:

— — Of steel of a thickness of less than 3 mm and having a minimum yield point of
275 MPa or of a thickness of 3 mm or more and having a minimum yield pointof.
355 MPa:

— — — Of a width exceeding 500 mm:

— — — — not further worked than surface-treated
- = OtHer:

— — — Of a width exceeding 500 mm:

— — — — Not further worked than surface-treated
— Otherwise plated or coated with zinc:

— '— Of a width exceeding 500 mm:

— — — Not further worked than surface-treated

— Painted, varnished or plastic coated:

— — Tin plate, not further worked than varnished

— — Other:

— — — Of a width exceeding 500 mm:

— — — — Not further worked than surface-treated
— Otherwise plated or coated:

— — Of a width exceeding 500 mm:

— — — Lead-coated:

— — — — Not further worked than surface-treated
~ — — Other:

— — — — Not further worked than surface-treated
— Clad:

— Of a width exceeding 500 mm:

— — — Not further worked than surface-treated

06.0070

7204 50 90

7206 10 00

7207 11 11

7207 19 11

Ferrous waste and scrap; remelting scrap ingots of iron or steel:
— Remelting scrap ingots:
— — Other

Iron and non-alloy steel in ingots or other primary forms (excluding iron of code
7203) )

— Ingots (ECSC)
Semi-finished products of iron or non-alloy steel
— Containing by weight less than 0,25 % of carbon:

— — Of rectangular (including square) cross-section, the width measuring less than
twice the thickness: :

— — — Rolled or obtained by continuous casting:

— — — — Free-cutting steel

— — Other:

— — — Of circular or polygonal cross-section:

— — — — Rolled or obtained by continuous casting:
————— Of free-cutting steel )
— Containing by weight 0,25 % or more of carbon:

— — Of rectangular (including square) cross-section, the width measuring less than
twice the thickness: ‘

— — Rolled or obtained by continuous casting:




No L 400/54 Official Journal of the European Communities 31.12. 87
Olfﬁfr CN code Description (S: :11:125)
(1) (2) (3) 4)
06.0070 7207 20 11 — — — — Freée-cutting steel
(cont'd) — — — — Other, containing by weight:
72072017 | - — = — — 0,6 % or more of carbon
— — Of circular or polygonal cross-section:
— — — Rolled or obtained by continuous casting:
7207 20 51 — — — — Free-cutting steel
— — — — Other:
72072057 |- — — — — Containing by weight 0,6 % of carbon

Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a width of less than 600 mm, not clad,

plated or coated:

— Not further worked than hot-rolled, of a thickness of less than 3 mm and having a
minimum yield point of 275 MPa or of a thickness of 3 mm or more and having
minimum yield point of 355 MPa: »

— — Other, of a thickness of 4,75 mm or more:

721112 90 — — — Of a width not exceeding 500 mm
— — Other:
— — — Of a width not exceeding 500 mm:
72111991 — — — — Of a thickness of 3 mm or more but less than 4,75 mm
7211 19 99 — — — — Of a thickness of less than 3 mm
— Other, not further worked than hot-rolled:
— — Other, of a thickness of 4,75 -mm or more: -
72112290 — — — Of a width not exceeding 500 mm
— — Other:
— — — Of a width not exceeding 500 mm:
72112991 — — — — Of athickness of 3 mm or more but less than 4,75 mm
721129 99 — — — — Of a thickness of less than 3 mm

Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a width of less than 600 mm, clad,

plated or coated:

— Clad:

— — Of a width exceeding 500 mm:

— — — Not further worked than surface-treated:

7212 60 91 — — — — Hot-rolled, not further worked than clad
. Bars and rods, hot-rolled, in irregularly wound coils of iron or non-alloy steel
7213 20 00 — Of free-cutting steel '
— Other, containing by weight 0,6 % or more of carbon
7213 50 00 — Other, containing by weight 0,6 % or more of carbon
7214 30 00 — Of free-cutting steel
7214 60 00 ~ Other, containiné by weight 0,6 % or more of carbon
Stainless steel in ingots or other primary forms, semi-finished products of stainless
steel
7218 10 00 — Ingots and other primary forms
— Other:
- — Of fectangular (including square) cross-section:
7218 90 11 — — — Rolled or obtained by continuous casting
721890 13
72189015
7218 90 19

— — Other:

7218 90 50 — — — Rolled or obtained by continuous casting

Flat-rolled products of stainless steel, of a width of 600 mm or more:

72191110 — Not further worked than hot-rolled in coils
7219 11 90
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o .. Ceiling amount
rder No CN code Description (in tonnes)
(1) (2) (3) 4)
06.0070 72191210 | — Not further worked than hot-rolled, not in coils
(cont'd) 72191290
72191310 — Not further worked than cold-rolled (cold-reduced):
7219 13 90
72191410 — — Of a thickness exceeding 1 mm but less than 3 mm
7219 14 90
72192110
7219 21 90
7219 2210 )
721922 90
72192310
7219 23 90
72192410
7219 24 90
7219 33 10
7219 33 90
7219 34 10 — — Of a thickness of 0,5 mm or more but not exi:eeding 1 mm
7219 34 90
72193510 — — Of a thickness of less than 0,5 mm
7219 35 90
— Other:
7219 90 11 — — Not further worked than surface-treated, including cladding, or simply cut into
721990 19 shapes other than rectangular (including square)
‘ Flat-rolled products of stainless steel, of a with of less than 600 mm: .
7220 11 00 — Not further worked than hot-rolled
722012 00
7227 (all Bars and rods, hot-rolled, in irregularly wound coils, of other alloy steel
numbers)
Other bars and rods of other alloy steel; angles, shapes and sections of other alloy steel, | » 23143
hollow drill bars and rods, of alloy or non-alloy steel:
7228 10 10 — Bars and rods, or alloy or non-alloy steel:
— — Not further worked than hot-rolled, hot-drawn or extruded
— — Other:
7228 10 91 — — — Hot-rolled, hot-drawn or extruded not further worked than clad
— Bars and rods, of silico-manganese steel:
7228 2011 — — Not further worked than hot-rolled, hot-drawn or extruded
7228 20 19 .
— — Other:
7228 20 31 — — — Hot-rolled, hot-drawn or extruded not further worked than clad
72283010 — Other bars and rods, not further worked than hot-rolled, hot-drawn or
7228 30 90 extruded
— Other bars and rods:
7228 60 10 — — Hot-rolled, hot-drawn or extruded not further worked than clad
— Angles, shapes and sections:
7228 70 10 — ~ Not further worked than hot-rolled hot-drawn or extruded
— Not further worked than cold-rolled (cold-reduced):
722020 10 — — Of a width exceeding 500 mm
— Other:
— ~ Of a width exceeding 500 mm:
722090 11 — — — Not further worked, than surface-treated, including cladding

Of a width not exceeding 500 mm:

~ Not further worked than surface-treated, including cladding:
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o . s Ceiling amount
rder No CN code Description (in tonnes)
(1) (2) (3) (4)
06.0070 722090 31 — — — — Hot-rolled, not further worked than clad
(cont'd) . Other bars, and rods of stainless steel; shapes and sections of stainless steel:
72221011 — Bars and rods, not further worked than hot-rolled, hot-drawn or extruded
72221019
72221091
722210 99
— Other bars and rods: .
7222 3010 — — Hot-rolled, hot-drawn or extruded not further worked than clad
= Angles, shapes and sections:
72224011 _ — Not further worked than hot-rolled hot-drawn or extruded
7222 4019
— — Other: )
7222 40 30 — — — Hot-rolled, hot-drawn or extruded not further worked than clad
Other alloy steel in ingots or other primary forms, semi-finished products of other alloy
steel:
722410 00 — Ingots and other. primary forms:
—-Other: -
— — Of rectangular (including square) cross-section:
72249011 — — — Hot-rolled or obtained by continous casting
— — Other:
7224 90 30 — — — Hot-rolled or obtained by continuous casting -
Flat-rolled products of other alloy. steel, of a width“of 600 mm or more
72251010 — Of silicon-electrical steel
72251091
72251099
— Of high speed steel:
72252011 — — Not further worked than hot-rolled
72252019 — — Not further worked than surface-treated, including cladding or simply cut into
722520 30 shapes other than rectangular (including square) -
72253000 — Other, not further worked than hot-rolled, in coils
722540 10 — Other, not futher worked than hot-rolled, not in coils
7225 40 30 :
722540 50
72254070
7225 4050
— Other:
722590 10 — _ Not further worked than surface-treated including cladding or simply cut into
shapes other than rectangular (including square)
Flat-rolled products or other alloy steel, of a width of less than 600 mm
— Of silicon-electrical steel
722610 10 — — Not further worked than hot-rolled
| = — Other:
7226 10 30 — — — Of.a width exceeding 500 mm
— Of high-speed steel
7226 2010 ~ — Not further worked than hot-rolled
— — Not further worked than cold-rolled (cold reduced) -
7226 20 31 — — — Of a width exceeding 500 mm

— — Other:
— — — Of a width exceeding 500 mm
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Order No CN code Description Ce(iilrilnfoz':eo;;m
(1) (2) (3) 4)
06.0070 7226 20 51 — — — — Not further worked than surface treated, including cladding
(cont’d) — — — Of a width not exceeding 500 mm:
) — — — — Not further worked than surface-treated including cladding:
72262071 — — *— — — Hot-rolled, not further worked than clad
— Other:
7226 91 00 — — Not further worked than hot-rolled
— — Not further worked than cold-rolled (cold-reduced):
7226 92 10 — — — Of a width exceeding 500 mm
— — Other: }
— — — Of a width exceeding 500 mm:
7226 99 11 — — — — Not further worked than surface-treated, including cladding
— — — Of a width not exceeding 500 mm:
— — — — Not further worked than surface-treated, including cladding:
72269931 |- — — — — Hot-rolled, not further worked than clad
— — Other:
7228 70 31 — — — Hot-rolled, hot-drawn or extruded not further worked than clad
— Hollow drill bars and rods:
7228 80 10 — — Of alloy steel
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